MABA WWECTA

Masen n CnyxeHueTo Ha 6GnaroBecTMeTo

Penurnsta He e noBeye CEKTOP OT XXMBOTA, KAKTO B Criyyasi CbC
Hepasbupaemume rapaTerncku KyntoBe. XpUCTUSHCTBOTO €
MbIIHO  OCBellaBaHe, KOeTO  BKYBA  NPUHAONEXHOCT,
NMOKopCTBO, BpaTcka nMoboB — HAKpaTKo, TOTAINTHO CIYXXEHUE U

o6osKaHVe Ha X1BUS U UCTUHCKK Bor. !

Bcekn, KOMTO UCKa Aa OTKPME KaKBO € y4eHMETO Ha NaBesn 3a NOKNOHEHMETO, MOXe
3a ce 0O6bpHE MbPBO KbM NacaxuTe, KOUTO Ce 3aHMMaBaT C LiIbPKOBHUTE CbOpaHus un
pa3HOOOpa3HNTE acneKkTy Ha CryXeHne BbTpe B XPUCTOBOTO TAM0. AnocTonbT, obave,

HUKBbAE HE OornncBa ANPEKTHO U cnequd)uqu TakaBa OenHoCT, KaTo ,NoKfoHeHne”

TepMuHOMOrMsiTa Ha NOKNOHEHUETO, XapakTepHa 3a togan3mMa 1 ennuHn3ma, cbe
CUIYPHOCT Ce cpella BbB Ha MHOIO MecTa B MMCaHuATa My, U3rnonssaHa B 8UGOUSMEHEH Y
00OHOBEH cMUCHI. Bbnpekn, Ye nogobH TepMUHK Ce cpeLlaTt pefoBHO, TOM HUKbAE He
npegcrtaes pa3suTo 60rocrnoBme Ha NOKNOHEHNETO NPU HOBUS 3aBeT, KaToO TOBa B KHUrata Ha
EBpeunte. Hann-6nmsko go ToBa 1ol ctura B PUMngaHum, ¢ nacaxu Ot Apyriu nucMma paskpuealim
HSAKOM OT CcblumTe dornyckaHus. HanctunHa, HeroBata noyTn uHYUdeHmHa ynoTpeba Ha
BMOOU3MEHEHA TEPMUHONMNOMMNA Ha MOKITOHEHMETO B HAKOM Cnyyau npegnonara, ye
yntTatenute Tpabea ga ca Gunu 3ano3HaTh C TakoBa YYEHME OT HEFOBUTE MbpPBOHAYasHN

NOoy4yeHNA KbM TAX.

Llenta Ha Ta3u rmaea e gaa oTkpue cybCcTpykTypaTa Ha 6orocnosmeTo Ha
MOKMOHEeHNeTOo B NucaHuaTa Ha Nasen. CnegsallaTa rnasa e hoKycrpaHa Ha HEroBoTo
yyeHue 3a cbbupaHeTo Ha ubpkBaTa. CMbpTTa Ha Mcyc kaTo cpeacTBo 3a NoMmUpeHme ¢
Bora 1 1BOT B ecxaTonornyHaTa enoxa € ocHoBata Ha 60rocnoBMeTo Ha NOKNOHEHMETO,
KOETO Town passicHsiea. [ponoBsaBaHeTO Ha GrnaroBecTMeTo B cunarta Ha CeeTtus [Jyx
OOBEeXaa eBpenTe U e3ndHnUnTE Aa cnyxaT Ha bora 3aegHo, ocBeTEHM 3a HEroO B LANOCTHUS
CW XMBOT. 3non3BaHeTo Ha KynToBa TepMuHonorus oT lNaBen cueHanu3upa kpasi Ha

TPaaANUMOHHOTO KYJITOBO MUCIIEHE, 3allOoTO cera HAMa HULWO CBATO B KyJTTOBMUA CMUCHI

'R. Corriveau, The Liturgy of Life: A Study of the Ethical Thought of St. Paul in His Letters to the Early
Christian Communities, Studia 25 (Bruxelles and Paris: Desclee de Brouwer; Montreal: Les Editions Bellarmin,
1970), p. 35.



,OCBEH OBOLIHOCTTa Ha CBETUTE XOpa U TAXHOTO cebeoTpuuaHme B cny>|<6a Ha lNocnopg, Ha

KOroTo npuHagnexart ceBeTta U BCUYKNUTE MY BrnageHus”. 2

NMOKNOHEeHMeTO KaTo OCBETEH Ha4YMH HA XXUBOT Ha noBssdApBanunTe

B egHo oT Han-paHHMTE cu NncaHus, MNaBen onucea o6pbLLAHETO HA CONyHUMTE B CriegHuTe
nopasmuTenHu gymu: ,Hue ce oobpHaxTe KbM bora oT ngonurte, 3a aa Crny>KuUTe Ha XUBUSA K
nctuHckm bor, n ga yakate CunHa my oT HeGEeTO, KOroTo TON Bb3KpecH OT MbpTBUTE — UCyc,
KOWMTO HM cnacsaea o1 ngeawums rase” (I ConyHum 1:9-10). MogenbsT Ha NnponoBsiABaHe, KOUTO
ce nogpasbupa TyK, NPOTUBOMOCTABA XPUCTUSHCTBOTO C BCUYKM KYNITOBE HA €3M4ECTBOTO, U
npeacTaes Micyc kato Koy KbM B3aMMOOTHOLLEHUE C UCTUHCKMA Bor. naronsT
enucmpegheuH, KONTO 03Ha4YaBa NPocTo ,4a ce 00bpHAa”, unu ,a4a ce BbpHa”, ce u3nonaea
TYK B TEXHUYECKN CMUCHST, Aa 0603HauYn ToTanHaTa NpeopueHTaumsa Ha XnBoTa, KOATo ce
BKITOYBA B M30CTaBSAHETO Ha MOO0MOMOKIIOHCTBOTO 3apaan NOKITOHEHNETO Ha XuBus bor (cps.
Nesanunsa 14:15; 15:19; 26:18, 20). 3

Belwe nocoyeHo B 06CHXAAHETO HAa TEPMUHONOMNSATA HA NOKITOHEHNETO BB BTOpa
rnaea, 4ye rnaronsT dyneyeuH, nsnonseaH B | ConyHum 1:9 3a ga 0603Ha4M HOBOTO
B3aMMOOTHOLLEHNe ¢ bora, peqoBHO ce npunara B CBETCKN KOHTEKCTU 3a 3aab/KEHUSTA Ha
eauH pob (Oyroc) kbM rocrnogapsa My. Tbi KaTo Npedasa naeaTa 3a ToTanHa 3aBuCUMOCT U
NMoKOpPCTBO, 6€3 HAKaKBO NpaBO Ha Nn4eH M3bop, ToM 0OGMKHOBEHO HE Ce CYMTaHO 3a
nopo6aeall n3pas Ha cnyxeHue Ha 6oroBeTe OT rpbuUkaTa penurus. PbUKUST NpeBos Ha
Ctapusa 3aBerT, obade, 6e3 BcskakBo KonebaHue 13nonasea Tasum gyma, 3a ga onuiie
~KpenocTHn4yeckata” cnyxba, koaTo ce nonara Ha bora Ha M3paen (noyTn HaBcsKbae
npesexgalla espenickara gyma abad). daktmnyecku, OysieyeuH e Han-4ecTo M3non3BaHus
TepMUH 3a KyntoBa cnyxba Ha bora B CenmyaauHma, ,He B CMUCbI1 Ha U30NMPaH akT, HO Ha
TOTanHo o6Bbp3BaHe rnoceeujeHue aHaaxumeHm Ha boxectsoTo”. 4 3auoTo bor e cuntaH
KaTo BENNYECTBEH Lap, konTo n3baesa Mapaen ot pobecteo B ErvneT (Hanp. UN3xog 13:3, 14;
20:2), ypes koeTo NpeasBsBa NPeTEHUUN KbM U3KNIOYNTENHATA UM OTAAAEHOCT U

MOKOPCTBO.

2 E. Kaesermann, ‘Worship and Everiday Life. A Note on Romans 12°, New Testament Questions of Today (ET
London: SCM, 1969), p. 192.

3 Enucmpegpeun ce nznonssa B CenTyarunTa KaTo MPeBOJl Ha eBPeHCKHs I11aroJ uy6, KoraTo ce uMa IpeIBu L
WIesITa 3a 3aBpbiane Ha M3paen kbM bora Ha 3aBeta (nanp. 1 Lape 7:3; Ucas 6:10; 44:22; Mepemus 3:22).
CrnemoBareliHO, HE € U3HEHAAa [1a OTKPUEM, Ye TO3M TEPMHUH ce u3noi3sa u B HoBus 3aBert, korato
OIaroBecTHUETO ce MPONOBsABa Ha eBpeute (nanp. desuus 3:19; 20:21; 26:20; 11 Kopuntsaau 3:16). Buorc G.
Bertram, TDNT 7. 722-729.

4 K. H. Rengstorf, TDNT 2. 267. Hanp. Corauu 2:7; 10:16; 1 Lape 7:3-4; 12:20; 11 Jletonmcu 30:8; Icammm 2:11;
100 (Cenryarunra 99):2; Ucas 56:6; 65:13-15; ﬁepeMHﬂ 2:20; Manaxus 3:17-18. Muoro netu B Centyarusra
Oyleseun ce M3MOI3Ba BB BPb3Ka ChC CIyk0aTa Ha Ipyru OOTOBE.



[Bmxenkn ce npes rpbko-pumMckus ceaT, MNaeen TpsibBa aa ce KOHPOHTMpPA C
mebpdeHusima Ha PasfnyHn penurmosHu kyntose” (Hanp. OesHusa 14:11-18; 17:22-31;
19:24-27) n ga Hacoun cCBouTE HOBOMOBSAPBANW KaK Aa XXUBEAT B cpeda, JOMUHMpPaHa OT
eandeckun ngeanun v npaktukun (Hanp. | KopnHtanm 8:7-13; 10:14-22). MNoHsAkora nsrnexaa
CsKall U3nonssa TAxHaTa TePMUHOMNONMS No NOfeMUYEH HauYmMH 3a Ja nogveprae
000c06eHOCTTa HA XPUCTUAHCTBOTO, HO BXMe OTULLM TBbpAE Aarey ako TBbpAnM, ve
npeacTaBst XPUCTUSIHCTBOTO KaTo HOB KynT. 5 OGpbLiaHeTo oT naonuTe e HeoGXoaNUMOTO
npeaBapuTENnHO AENCTBUE 3a XMBOT Ha CNY>XEHNe Ha XMBUSA U UCTUHCKM Bor. MoTuBaumsaTa
3a Tasu pagvkanHa npeopueHTaumsa e nponossaBaHeTo, Ye Ncyc e boxunaTt CuH, Bb3kpeceH
OT MBbPTBUTE, KONTO CKOPO LLie Ce BbpHe OT HeBEeTO, M OpKU cera cnacsBa BApBalLMTe OT
naeawoTo ocbxaeHue (I ConyHum 1:10; cps. 4:14; 5-9-10). Kakto e oyepTaHo B ocTaHanarta
yact Ha | ConyHuum, aa cnyxuw Ha bora o3HayaBa Aa Bbpnw HeroBaTa Bons (4:3; 5:18),
KaTo XuBeeL Taka, Ye fjla My Xapeca BbB BCUYKM OTHOLLEHUs (4:1; cps. 2:4). O3HavaBa Aa
ce usbsarea cekcyanHata HeMoparHocT, Aa ce CTpemMuLl KbM 6paTtcka noboB, KbM
OCbLLIECTBABAHE Ha NpakTUYeCcKuTe 3HayeHusi Ha ToBa ocBelaBaHe Ha bora, koeTo e
nocneamvua ot UCTUHCKOTO 06pbLUaHe 1 Mo TO3M HAaYMH — Ha NPUCHLCTBMETO M cunaTa Ha
Oyxa (4:3-12).

C apyrv oymu, XpMCTUAHCTBOTO TpsAbBa aa 6bae pasrpaHNyYeHo OT pasnuyHuTe
KynToBe, Kouto npoubdTaBaT B CONyH, He Ypes HsKaKBU pUTyann Unm TakHu NpakTUKK, HO
ypes OCBETEHUA HaA4YMH Ha XMBOT Ha nocnegosartenuTe cu. 8 Bapeaiiku, ye ,focnogHuaAT aeH
e gonae kaTto Kpagew, npes Howta” (5:2), Te Tpabea ga ca 6yOHU U CaMOKOHTponupaLum ce,
KaTo ce HacbpyaBaT eavH Apyr ¢ obellaHnsaTa n npeavsBukaTencTaara Ha
anocTONNYECKOTO y4eHmne, koeTo ca npuenu (4:13 — 5:15). B koHTeKcTa Ha TO3K uHmepec ot
B6oroyrogHuns XmMBoT TpsibBa Aa MMa B3aUMHO Cry)XeHue Mexay BapBawuTe, KaTo n3pas Ha
TAxHaTa cnyxba Ha bora. YBewaBaHu ca Aa 6baaT pagocTHW, Aa ce MONAT HeNpecTaHHo,
Aa bnarogapsaT BbB BCUYKM OBCTOATENCTBA, M Aa He npe3vpaT NpoOpOYEeCKOTO CryXeHue,

koeTo [lyxbT MOXe [a Aade Ha HAKou namexay Tsx (5:16-22).

aneMﬂVIBO NMOKIIOHEeHUe U XXepTBaTa Ha XpMCTOC.

5> Buoie R. J. Banks, Paul’s Idea of Community: The Early House Churches in their Historical Setting (Sydney:
Anzea; Exeter: Paternoster; Greenwood: Attic, 1979), pp. 25-27, 37-38, u M. Harding, ‘Church and Gentile
Cults at Corinth’, Grace Theological Journal 10. 2, 1989, pp. 203-223.

¢ Buowc K. P. Donfried, “The Cults of Thessalonica and the Thessalonian Correspondence”, NTS 31, 1985, pp.
336-356, ocobeno ctp. 341-342. Orbenexere Kak ce yrnorpedsBa TEPMUHOJIOTHATA, CBbP3aHa C OCBENIaBaHETO
(consecration) n ocBemaBaneto (sanctification) B 1 Comynnu 4:3, 4, 7; 5:23; I Comynnu 2:13; 3:13; Berpekw,
4e MoA00HHU TepPMHHU ce u3noi3Bar B CenTyaruira BbB Bpb3Ka C KyJITa, IOCBENABAHETO HUKOTa He € OHII0
YHCTO pUTyanucTHYeH Bhpoc B Ctapus 3aBer, a 3acsara HauMHA Ha )KUBOT Ha YoBeka (Buoic H. Seebass,
NIDNTT 2. 223-228).



[ob6pe n3BecTHOTO yBellaHue fa ,NpeactaBuTe TenaTta Cu KaTo X1Ba XXeTBa, CBATa U
yrogHa Ha bora, koeTo e BaweTo pasbupalLo noknoHeHune” (PumnsHu 1:18, npesog Ha
aBToOpa), B HMKaKbB Cryyan He e MbpBaTa uHaMkaums Ha NaBnosoTo 6orocnosue Ha
MOKIMOHEHNETO B HErOBOTO NcMo Ao Pumnannte. Temata ce nosiesiea B peauua KnoyoBu
MOMeHTU B okyMeHTa. OcHoBornonarailo 3a 60rocrioBUeTO Ha NOKITOHEHNETO, KOETO
anocTonbT pa3BuMBa, € yYeHMeTO 3a OTKasa Ha YOBeYeCTBOTO Aa Npocrasn 1 cnyxu Ha bora

no nNpMemnme Ha4dvH (1:18 — 3:20).

Qanwusa penuaus u boxusm eHsie

"oBOpeliku NbpBO B gocTa 06LWM TepMUHK, [1aBen n3Tbkea, Ye ,BoXusT rHaB ce paskpusa OT
HebeTo cpeLly BCAKO 6e360kune n HeyecTne” Ha OHe3un, KOMTo ,MOTUCKAT UCTMHATa C
HeyecTneTo cn”. C pa3BMBaHETO Ha apryMeHTa, CTaBa sICHO, 4Ye ToBa, koeTo bmBa
NOTMUCHATO, € KOHKPETHO ,MCTMHAaTa 3a 6ora” (1:25): uctuHara, 4e nma eavH cb3gaTen un
rocrnoj Ha BcerneHaTta, U Ye YOBELLKUTE CbLLEeCTBa OTroBapAT npen Hero. HecnocobHocTTa
Aa ce npusHae bor no nogobasall HauMH € JoBena A0 XaoTU4Ha CUTyaums KbaeTo
danwusnTe penurun n U3KPUBEHUTE YOBELLIKWU B3aMMOOTHOLLEHUS Ca XapaKkTepHu 3a
YyoBeLLKOTO npexunssasaHe (1:21-32). CbLHOCTTa Ha rpexa e 3agbpXXaHeTo Ha NCTUHCKO
nosHaHue 3a bora n nocneguunTe OT Hero, U cnegoBaTeNHO — HECMOCOOHOCT Aa ce BApBa B

Bora no nogo6asall, Ha4uH.

TebpaeHneTo Ha [NaBen, Yye ,TOBa, KOETO MOXe Aa ce 3Hae 3a bora, e nm e scHo,
noHexe bor e HanpaBwn Taka, Ye ga um 6bae AcHo” (1:19), ce M3nonsea KaTo OCHOBa 3a
obBuHeHue.” Heycriexbm Ha 4YOBEYECTBOTO Aa OTKMMKHE no nogobasall HauuH Ha ToBa,
KOETO MOXe Ada ce 3Hae 3a bora B 1 upe3 HeroBoTo TBOpPEHUE, € NPECTLMNHO, ,0€3 HUKAKBO

na3enHeHne” (1:20, byks.)

3aloTo, Makap 1 aa nosHasaxa bora, HATO ro Npocnasuxa KaTo
Bor, HUTO My 6narogapuxa, HO B MUCINEHETO CWU cTaHaxa
6e3nnoaHun 1 rnynasvTe UM cbpla ce nompadvxa. Makap v ga
npeTeHaMpaxa, Ye ca MbOpMW, CTaHaxa rnynauM U cCMeHuxa

cnaBaTa Ha 6e3cMbpTHUS Bor ¢ M3o6paxeHus, HanpaBeHn aa

7 BoKHATa I03HABAEMOCT HE € IIPOCTO XapaKTEPHCTHKA WIH ,,HIAKaKbB BTOPUYEH IIPOAYKT 33 TBOPEHETO, HO €
JKellaHa U OChINEeCTBeHa (mpeau3Bukana) ot bora”, J. D. G. Dunn, Romans 1 — 8, WBC 38A (Waco: Word,
1988), p. 57.



n3rnexgar Kato CMbpPTHU XOpa U NTUUMN N XUBOTHU U Briedyrun
(1:21-23).

Tyk MNaBen npedasa ctapo3aBeTHaTa NepcnekTnea, Ye no3HaBsaHeTo Ha bora Tpabea
Aa Boau Ao nodobasauw,o NOKNoOHeHMe 1 NoKopcTBO.8 OononoknoHCTBOTO € ouyeBuaeH
rokazameji 3a OTXBBbPJISHETO Ha NPaBUIHOTO B3anMooTHoWeHWe cbe Cbh3aatens. [la
oTaagell crnasa Ha bora B bubnerickata Mmcbhbn o3HavaBa Ja OTKIMKHeLW nogobdasallo Ha
BoxuneTto cobcTBeHo cebepaskpmnBaHe, KaTo Npu3HaBall HeroBaTa CBATOCT, BeNuyne n cuna
(Harp. MNcanm 29:1-2; NMyka 17:18; Pumnsnu 4:20; OTkposerue 4:9; 11:13). ° To o3Havasa aa
065BML, HO CbLUO 1 Aa MoKaXew B Ha4YMHa CY Ha XXMBOT, HELLO OT crasaTa Unn paskputus
xapakTtep Ha bora. BnocneacTtsue, Ha Apyro MACTO anocTONbT NoAYepTaBa HyxxaaTa aa
“npocnaeum bor ¢ Tanoto cn” (I KopuHTaxm 6:20) 1 nuwe 3a HyxkgaTa Aa BCUYKO Aa ce
npasu “3a boxuara Cnaea” (I KopuHtaum 10:31). “LlenmaTt cmmucbn Ha cbTBOpeHneTo e bor
Oa Hamepu adekgameH u3pa3umesi Ha Ce0emo ompaxeHue, N KONTO Aa paskpusa obpasa
Ha Bora kaTo cb3gaTen, Ta ypes Hero bor aa 6bae 3acBnaeTencTByBaH, yTBbPAEH U

npoebarnacasaH”'®

[a npocnasum Bora o3HavyaBa ga He pa3mMeHamMe “cnaBaTta Ha 6e3cMbpTHUA bor” 3a
nbXxaTa Ha MAOoMNONOKNOHCTBOTO (PuMnsaHu 1:21-23). E3UKbT TYK € 0m38yK Ha n3ka3BaHusaTa,
HanpaseHu 3a N3paen B MNcanm 106 (B Cenmyaauxma 105):20, ¢ n npenpaTtka KbM
“3BanBaHeTo Ha 3NaTHOTO Tere BbB BPeMEeTo Ha u3xoaa, u B Mepemus 2:11, ¢ npenpatka
KbM TSIXHOTO HanyckaHe Ha bora 3apagu apyru 6oroee B No-kbCHO Bpeme. ToBa
npeanonara, 4e o6snHeHneTo Ha NaBen B PumnsaHu 1, e HacoyeHo cpelly 6e360xHUTE B
M3paen, a He NpOCTO cpeLLy e3nyecknsa ceaT. B TOH ¢ eBpenckaTta Tpaguum4, MNasen
3araTBa, 4Ye nagaHeTo Ha V3paen B naononokrnoHCTBOTO, crned kaTo bor rn e nsnpasun npeg

cnaBaTa cu Ha nnaHuHata CuHai, e eKkBUBaneHT B TAxHaTa uctopus ¢ A1aMoBOTO NagaHe

8 Buoe Coaum 2:10-13; I Lape 2:12; Ilcanmu 79:6; ﬁepeMHﬂ 22:16; Ocwus 4:1-6; 8:2-3. [To3naBanero Ha bora B
Crapus 3aBeT 03Ha4aBa TOH J1a MTOyYH IPU3HAHKUE B MUCJIUTE Ha YOBEK U € TTOYTH SKBUBAJICHTHO Ha CTpaxa OT
Bora. (ranp. Ocus 4:1; 6:6; Ucas 11:2, 9; ITputun 1:7; 9:10. Buowe R. Bultmann, TDNT 1. 696-701.

° B OubneiicKus TPBLKH €3HK, TJIATOIBT ,,fopaes ce ¢ Hemo” (to glory, dokcaszeur) B OCHOBEH CMUCHI O3HAYABA
LIeHs”, ,,taua”, ., Bp3auram’, ,,Bp3xBansgBam’’. Moyke J1a ce M3I10JI3Ba B 3HAYE€HHE HA TOBA Ja IOYUTAIII
ompeneneHu xopa (Hanp. Uzxoxn 15:1-2, 6, 11, 21; Mareit 5:16; 9:8; JIyka 2:20; 5:25; Pumnsaan 15:6, 9).
OcobeHa 3HaYMMOCT € MMPUKPETNeHa KbM MpeicTaBata 3a npociapsHetro Ha bora B Ctapus 3aBeT mopany uaesra,
ye boxxusara cnaBa (0okca) € HETOBOTO MPOSIBEHO MPUCHCTBHE.

10 K. Barth, Church Dogmatics 11/1, trans. G. W. Bromiley and T. F. Torrance (Edinburgh: T & T Clark, 1957),
p. 673. (Kapa Bapt, [[vproera doemamuxa, KHUraTa Wik OTKBCH OT Hesl ca IMyOJIMKyBaHU Ha OBJITapCKH €3UK).
Huckycusita Ha bapT (cTp. 666-677 B IUTUPAHOTO AHTIIMIICKO U3JIAaHUE) 38 Bph3KaTa MEXAY pa3KpHUBAHETO Ha
Boxwusra CinaBa u mpociiaBsHETO Ha bora oT TBOpeHusATa My € MHOTO IOJIe3Ha. ,,Jla oTaanemn noynt Ha bora
03HauaBa, Y€ B HAIICTO CHIIECTBYBAHE, [yMHU U JCHCTBUS HUE CTaBaMe MPUEMIINBH (U ,,HE BIN3aMe B
koHpIUKT” — we are made comfortable to”, 6emn. mp.) ¢ BoxkueTo chiecTByBaHe; 4e MpreMaMe KHBOTa CH KaTo
OTIpeJIeNieH OT CHKHUTEICTBOTO Ha bora, 1 3aToBa OTXBBPIAME BCAKO IMPOU3BOIIHO camoompenenenue” (ctp. 674
B aHIVIMHCKOTO HM3/IaHHUE).



cnen cbTBOpeHueTo. ' B cBeTnuHaTa Ha BoXneTo cneunanHoTo oTKpoBeHUe Ha cebe cu
npen M3paen, TakbB OYHT € olle no-oTbnbekBaly (cps. PumnsHm 2:17-29). Cebp3aHa ¢
Heycnexa um a npusHaaT n aa npocnasAt bora e 6e3nnogHOCTTa Ha MUCTIEHETO U
nompayaBaHe Ha “rnynaesuTe UM cbpua’. HoBeyecTBOTO € hyHAaMEHTANHO yepedeHO Ha
HMBO pasbupaHe 1 NpeLeHka, Nopaan OTXBbPSHETO Ha UCTUHCKOTO No3HaHue Ha bora.
3HaunTenHo e, cnegoBaTternHo, Ye NaBen No-KbCHO CBbp3Ba OOHOBABAHETO Ha yMa C
naesTa 3a Bb3CTaHOBSIBAHETO Ha NPaBUIIHOTO MOKMOHEHME Ype3 AenoTo Ha Xpuctoc (12:1-
2).

MaBen 3asBsBa C NOMOXUTENHOCT, Ye npocnasaTa Ha bor cbabpxa eneMeHT Ha
oTaaBaHe Ha 6narogapHocT (1:21): “Te 6u TpsibBano aa ca ocb3HasIu KOJIKO MHOTO Abrnkat
Ha HerosaTta gobpoTa v WweapocT, Aa ro NpMNo3HaBaT KaTo U3TOYHMKA Ha BCUYKM JOBPUHM,
Ha KOWTO ca ce pagBanu, 1 ga My 6baaT 6narogapHu 3apaam Herosute 0obpuHn”. 12 Toraea
MaBen 3araTtea, 4e uma apyr nogobasaly oTroBop Ha cebepaskpmBaHeTo Ha bor B
TBOPEHMETO N U3KYNUTENHATa UCTOPUS, 3aLLOTO OCHXAa BCUYKKN, KOUTO Ca “CMEHUNN
ncTnHaTa 3a 6ora 3apagu Nbxa, U ce NOKMAaHAT U CNy>aT Ha CbTBOPEHW Hellla BMECTO Ha
camus TBopeu — KOUTO e 3aBuHaru BbaxeareH. AMun” (1:25). C apyru gymu, nma

NOYTUTENEH CTPpax N OTAadEeHOCT, KOUTO Ce nofiarat camMo Ha Bora.

MaronbT ecebacmxecaH (“NoknaHsam ce” nnu “otaasam novMTaHme”) € YacT OT usna
rpyna aymum, MHOrO YeCTo U3MNOoM3BaHn B rPbLKMSA CBAT 3a Aa 0603HayaT OTKIINK Ha
cTpaxornoynTaHue v yBaxeHue npeg BaxHu xopa, 6orose, Unu CbKpywumesnHu cutyaumm.
B HoBO3aBeTHMTE BpemMeHa, Ta3u gyma 1 no-obwara gyma cebomau moraT ga obxsawat
NMOYTMTENHO OTHOLLEHNE KbM BOroBeTe, KakTo U KynToBaTa AEMHOCT, KOSTO JaBa M3pas Ha
ToBa nouyntaHu. Korato Naeen n3nonsea kombruHaumsita ecebacmxecaH Kau eflampeyecan,
BEPOATHO € MCKamn BTOPUST, NO-KOHKPETEH rnaros, Aa gage no-rofigma TOYHOCT Ha MbpBUs
rnaron, Taka 4ye CMUCHIBLT € “Aa 6bae NovnTaH 1 aa My crnyxar Kyntoso”. ' Mountta un
©naroroBeHMeTO, 3aCBMAETESNICTBYBAHN HA Cb3QaAEeHUTE HELLA, KOETO BUHArM Hammupa uspas
BbB (hanmnearta penurusl, No-KOHKPETHO B aKkmoseme Ha KynToBa cnyxba (frampeuau),

TpsAbBa Aa 6bAaT HAacoYeHU KbM XUBUS U UCTUHCKM Bor.

" Buxc J. D. G. Dunn, Romans 1 — 8, ctp. 60-61.

12 C. E. B. Cranfield, 4 critical and Exegetical Commentary fn the Epistle to the Romans 1CC. Vol. 1
(Edinburgh: T & T Clark, 1975), p. 117. Cranfield npaBuiHo TBbpAH, Y€ AYMUTE € esxapucmecar 000co0sBaT 3a
CIIEL[MAJIHO yIIOMEHaBaHe 0J1aroJapHOCTTa, KaTo 0COOEH eJIEMEHT B IIPOCIIaBsSHETO, KOETO ce rnojara Ha bora.

13 Ecebacmxecan e popma Ha cebazomau, kosato B Hosus 3aser ce cpema camo B Pumisanu 1:25 u paako Ha
Jpyru Mecta. TO3H IIaron B rpblKara JUTepaTypa ce U3MO0a3Ba KaTo 3aMECTUTEIT Ha [T0-Y4eCTO CpelllaHaTa qyMa
cebomau B ONIPENICTICHU BpeMEHa.

14 C. E. B. Cranfield, (Romans 1, p. 124) u Apyru KOMEHTATOPH TBBHP/E NPUOBP3AHO OMAIOBAKABAT CXBALIAHETO,
ye B HoBus 3aBet ecebacmxecan Bce mak Moxe 1a 0003Ha4yaBa OTHOLIEHHE Ha mounTaHue. Buow W. Foerster,
TDNT 7. 173 u MosATa AMCKYyCHs Ha Ta3u TepMUHoJorus Ha ctp. 70-72.



XKepmeeHama 3Haqyumocm Ha cMbpmma Ha Xpucmoc

HauyanHute rmaBu Ha PUMnsHU unocTpupa Kak u eBpente, 1 e3n4HUUMUTE BCEKM MO
XapaKTepeH 3a TAX Ha4YuH, He yCnsaBaT Aa OKaxaT noduT u ga cnyxat Ha bora nogobasaluo.
OTkasbT ga 6bae npocnaeseH bor kato bor Mma cBomnTe NOCNEeACTBUS BbB BCEBH3MOXKHU
NnposiBM Ha HevecTue, 3noynotpeba, nuuemepne, N HeCnNpaBea S IMBOCT B YOBELLKNTE
B3aMMOOTHOLLEHUS. N30CTaBANKN MBXKETE U XXEHUTE HA NocreacTeusaTa ot byHTa um cpeLly
Hero, bor gaBa n3pas Ha rHeBa cu, B 0O4akBaHE Ha OKOHYATENHOTO pasKpMBaHe Ha rHeBa My
B AeHS Ha cTpawHua cbg (PyumnsHm 1:18, 24, 26, 28; 2:5). Bbnpekn ToBa U3NoXxeHMETO Ha
MaBen Ha genoTo Ha Xpuctoc u HeroBuTe nocnenctems (3:21 — 11:36) noka3sa kak bor e
Jencrtean 3a ga npeobpasu Tasu 6eacteeHa cutyauma. Cera € Bb3aMOXHO 3a BCMYKM Aa
B3ammMogeuncTByBaT ¢ bora no HOB HauMH, Ha OCHOBaTa Ha XpUCTOBaTa XXepTBa, KaTo My

NPUHACAT NMOKIIOHEHNETO, KOETO MY XapecBa.

AnocTonbT NbpPBO 00SICHSIBA KaK BApBALLUTE ce onpaBaaBaT 6e38b3Me30H0 Ypes
BoxusaTta 6narogat “c uskynneHueto, koeto nasa ypes Mcyc Xpuctoc” (3:24). ymarta
arnonumpocuc (“nskynneHne”) npunomHs nbasneHneTto Ha Mspaen ot pobeteo B Ervner,
3a ga 6bae ocsoboaeH ga cnyxu Ha bora kato HeroB 06ocobeH 1 cBAT Hapoa (cps. Jlyka
1:68-75). OBaye, Tbi KaTO TakaBa TEPMUHOSONNS Ce U3NON3Ba PeLOBHO B rpbLKaTa
nuTepaTypa B KOHTEKCTU, KbT AETO ce uma npeasug nnailaHe Ha oTkyn, [NaBen Moxe CbLuo
Aa BHyLlaBa, Ye n3basneHneTo Ypes Vicyc e Ha onpeaeneHa LeHa. MNoToKbT Ha aprymeHTa B
PumnsHun 3:24-25 npegnonara, 4ye “ueHarta’ Ha U3KyniieHMeTo € CMbpTTa Ha XpUCToc,
BMOsIHa KaTo gap Ha 6oxxecTBeHaTa Gnarogar, 1 “CTOMHOCTTAa” 1 € “KePTBEHUAT NPUHOC,

HanpaseH Ha bora”."®

Bor ocurypsiBa XpuCTOC KaTo OKOHYaTenHaTa XepTBa, “XepTsa HO U3KynreHue
nocpencTBOM HeroBaTa KpbB, KOSATO Aa 6bae npueTa ypes Bapa”. '® Hakoun komeHTaTopu
TBBbPASAT, 4Ye AymaTta xusacmepuoH Tyk obprcyBa XpUCTOC KaTo NpOTOTUN Ha
“‘omunocTtusmnmweTo” (“‘ceganmwieTo Ha MMNocTTa’) UNu “mMACTOTO Ha U3KYNIEHMETO”, KOETO
nokpuea koB4yera (knBota) B Catas CeeTtux (Hanp. axon 25:17-22; Jlesut 16:14, 15, 16).

Mo-noaxoadawo e, obave, oa pasrnexgame XpuUCToc KaTo “CpeacTBOTO Ha U3KYyNIieHNeTo”

151, H. Marshall, ‘The Development of the Concept of Redemption in the New Testament’, in R. J. Banks (ed.),
Reconciliation and Hope, FS L. L. Morris (Exeter: Paternoster, 1974), p. 163. Marshall ocBernisiBa nmapasiokca, ye
TEpPMHHOJIOTHATA Ha U3KYTUIEHHETO MOXKE J1a Ce M3IT0JI3Ba, 32 Jla U3pa3H ,,pa3HOCKH’, MOeTH oT bor u npuHoc,
HaIlpaBeH, Wi ,,lieHa”, miaTeHa ot bor.

16 RSV u NEB npaBuiiHO NocouBar, ue en my aymy xaumamu TpsibBa JIa ce CBbPIKE C XUIACMEPUOH,
TTOKa3BalKH, Y€ MIMEHHO MTOCPEACTBOM HETOBaTa KPbB / )KepTBa XPHUCTOC CTaBa KEPTBA HA [IEPEMOHHATHO
M3KyIUIeHue (atonement), OTKOJIKOTO ¢ dua nucmeoc (,,JIOCPEACTBOM Bsipa B KPbBTa My, KakTo € B AV u NIV)



UMK “UsKynuTenHara xepTsa”, BMECTO KaTo “MACTOTO Ha U3KynneHneto”!” N3pasbT
“nocpeacTBOM HeroBaTa KpbB” NOCOYBa U3KYNUTENHATa 3HAaYMMOCT Ha CMbpTTa My. boxuart
rHsiB GuBa OTKINOHEH OT CMbPTTa Ha Vcyc, obaye, napagokcanHo, KakTo B CTapO3aBeTHOTO
yyeHue 3a xxepTBeHaTa cuctema, bor e To3un, KOMTO ocurypsisa cpeacTBOTO Ha
N3KynneHneTo. HanpbCKBaHETO C XXepTBEeHaTa KPbB € Ky/IMUHayUOHHama 4act oT
roguLHOTO XepTeonpuHoweHue B [leHsa Ha UskynneHneTto (Jleeut 16) n Naeen narnexga
nocoysa, Ye Vicyc e n3nbrHumn 1 e 3amecTun To3u LeHTpaneH putyan B cTapo3aBeTHaTa
penurus (cps. EBpen 9:11-14), kato B pesdynTaTt Ha TOBa cTaparta XXepTBeHa cucTtemMa Bede

He e Heobxoauma. '8

XKepTtBeHaTa 1 nskynutenHa 3aHa4MmocT Ha cebenpuHacaHeTo Ha XpUCTOC CbLLO e
n3tbkHata B EcpecsiHm 5:2, kbaeTo ce ka3Ba, yYe Vcyc e npegane cebe cu ,3a Hac” (xunep
UMOH), ,KaTo NMPUHOC 1 XepTBa, YNATO apomaT ce xapecsa Ha bora” (6yks. ,nApocghopaH Kau
mxecuaH mo mxeo muc ocmeH eyoduac”). '® Toan Habop OT TEXHMYECKM TepMUHM OT CTapus
3aBeT npeanonara OTHOBO, Ye BCUYKUTE XXEPTBU Ha tofaM3Ma HamupaT CBOETO U3MbIHEHNE
B cebenpuHacaHeTo Ha Xpuctoc. 2° Bbnpeku ToBa, B TO3U KOHTEKCT, XepTBaTta Ha XpucToc
CbLLO € M3TbKHaTa KaTo NpuMep 1 MOTUBaLNA 3a BApBaLLUTE, 3a Aa Modbyou oHesun, KOUTo
ce nonseart OT HEroBOTO U3KYMUTENHO Aeno, Aa ,,BbpPBAT B N0O0B”, KAKTO € npaBen u Ton

(cps. Il KopuHTaHu 5:14-15; KonocsaHu 2:6-7).

B PumMmnsanum 5:8-9 kpbBTa Unmn cMbpTTa Ha XpMUCTOC OTHOBO Ca nogvepTaHu Kato
CpeacTBOTO, Ypes KOeTo rpewHnumnTe busat cnaceHun ot boxus rHas. MIMeHHO
ecxartonormyHaTa xepTBa noAcurypsisa 3a BspBaLLmMTe BCUYKK GnarocnoBeHms Ha HOBUS
3aBeT u boxuneto uapctso. B 5:19, obaye, MMEHHO Ype3 HErOBOTO NMOKOPCTBO ,MHO3MHA LUEe
Obaat HanpaBeHu npaBegHn”. Kakto Agam cmaxa araga Ha HernokKopHomo rnomomMmcmeo,,
Mcyc ornaesiBa NMHMsSITa Ha YOBEYECTBOTO, KOETO XXUBEE MO 3HAKa Ha MOKOPCTBOTO.
M3kynuTenHaTta CTOMHOCT Ha HEFOBOTO MOKOPCTBO, KOETO KyJIMUHMPA B CMBPTTA MY, NEXU

BbB (pakTa, Ye Ton npegasa cebe cu cbBbpLUEHO Ha bor OTew kaTo npeacTaBuTeN Ha

17 Buoic C. E. B. Cranfield, Romans 1, p. 214-218, 3a monesna nuckycus Ha npo6inemure. Toii mpeanonara, ue
OTCHCTBHETO Ha ONPEASINTEICH WICH Npex xuiacmepuor B PUMISIHY 3:25 € apryMeHT NIPOTHB ONPEACIIHETO Ha
Xpucroc KaTo MPOTOTHITA HAa OMIJIOCTUBIIIMIIETO (cTOIa Ha MuiocTTa). Omie moseye, 4e ,,0MAIOCTUBIITHILETO
ChC CUTYpHOCT 10100aBa TIOBEYE Ja Ce CMsATA 3a MIPOTOTHI Ha KpbeTa” (cTp. 215).

18 Bp3moskHO € e3ukbT Ha [TaBen Tyk ma oTpassiBa ChINO ONHCAHUE HA CMBPTTA Ha MaKaBelCKATE MBUCHUIN B
IV Makagen 17:22. O6aue, ako cMbpTTa Ha Mcyc Ob/1e pasriexaHa BbB BCSIKaKbB CMUCHI KATO CMBPT HA
MBYCHHUK, TS € O0SICHEHa KaTo ChbOMTHE, M3KYIIBAIIO 110 YHUKAIEH HAaunH, KOETO OCUTYPSIBa ONPOLICHUE U
n30aBJIeHUE OT BCSKA CHJIa, KOSTO MPEYH Ha Xopara Jia ciyxar Ha bora.

1% TpeBoanbT (Ha anTymiickn, 6en. mp.) Ha M. Barth, Ephesians 4 — 6, AB 34 A (Garden City, NY: Doubleday,
1974), pp. 557-560. Makap u mxucua peaoBHO 1a 0003HaYaBa KUBOTHHCKH KEPTBOIPHHOLICHHUS, a npocpopa —
JpYTH BUJIOBE IPHHOCH, BB3MOXKHO € npocghopan kau mxucuar aa € xenanasa (,,)KepTBeH IPHHOC), KaTo
BTOPHSAT TEPMUH AeHUHUPA ITO-CHCHUPUIHO 3HAUEHUETO Ha ITbPBUSI.

20 R. Corriveau, The Lirturgy of Life, p. 198. Otbenexere ynotpe6aTa Ha H3pa3a euc ocmeun e600uac BbB
BpB3Ka ¢ usropeHute xepTBu B butne 8:20-21; Uzxoxn 29:18, 25; Jleur 1:9, 13, 17, u np.



rPEXOBHOTO YOBEYECTBO. Taka, B apryMmeHTa Ha [laBen ce nodpasbupa, 4e MOXeM fa ce
omHacsime KbM bora camo Ha oCHoBaTa Ha CBbPLLEHOTO ,MIOKNOHEHME” Ha XPUCTOC, KOETO €
HeroBoTo cebenpuHacsHe. CMbpTTa Ha Vcyc e npuHOC 3a rpexa BeAHbX 3aBMHarm,
OCUIYpUI U3KYNNEHNETO, KbM KOETO YMUITOCTUBUTENHUTE PUTyanu Ha cTapus 3aBeT B
KpanHa cmeTka coyaT. ToBa yyeHune e pasrbpHaTo no-odeBuaHo B EBpen 10:5-22 (cps.

cbuwo EBpen 5:7-10).

Pumnsann 6:1-10 gaBa ga ce pasbepe, 4e kpbllaBaHETO B XpUCTOC O3Ha4aBa
KpbLLEHME B HErOBaTa CMBLPT, 3a [a XXMBEEM C Hero u 3a Hero (cps. || KopuHtsHm 5:15).
XpucTusiHuTe BnNusart B obLieHmne ¢ XpucToc B HEroBoTo cebenpegaBaHe Ha Bonsita Ha bor
Orteu, 3a ga HamepsaT npuemaHe ¢ bor OTey 4Ype3 HEroBOTO U3KYNUTENHO AeNo B TAXHA
nonsa. MopanHoTo 3Ha4yeHue (nog3HavyeHne) Ha ToBa € Aa XMBEEeM HOBOTO NOKOPCTBO,
KOETO KPbLUEHMETO B XpUCTOBaTa CMbPT Hanaza (Pumnann 6:11-23; cps. 12:1-2).
XPUCTUAHCKOTO NOKOPCTBO CTaBa Bb3MOXHO OT MOKOPCTBOTO, C KOeTo Mcyc Xpuctoc
npeanage cebe cun. Ako cMbpTTa Ha VIcyc e yHukanHaTta, HernoemopsiemMa XXepTBa 3a rpexa Ha
HOBWS 3aBET, BApaTa, n3paseHa B NOKOPCTBO, € ,XONOoKOCTa” Unun ,.BCcensrapsiHeTo”, KoeTo
XPUCTUAHUTE NpuHAcAT Ha bor nopagu To3un NpuHOC 3a rpexa. ,Ja ympew ¢ Xpuctoc, aa ce
CbpasnHeLl C Hero B KpbLUeHue, nognevarsa Lennsa 3eMeH XUBOT Ha XPUCTUSIHMHA, OCBETEH

oT HeroBus [lyX, C KyNTOBUSI XapakTep Ha Herosata CMbpPT Ha kpbcTta™?!

lNoknoHeHUemo, koemo Xpucmoc rpasu 8 b3MOXHO

dpasarta ,upes BApa” B PumnsaHu 3:25 nokasea kak TpsibBa ga 6baart ycBoeHU cnacutenHute
obnarn Ha yHVUKanHaTa 1 HenoBTopuMa Heeb3rpoussodumMa xepTea Ha Xpuctoc. B rmasute,
KOWUTO creaBaT, anocToNbT NPOAbIHKaBa KaTo onvMcBa NpupoaaTta Ha Tasu BApa U HENHUTE
nocrneanumn B CMUCbI Ha NOKOPCTBO U ocBeLleHne (cps. ocobeHo 6:11-23). OnpaBgaBaHeTo
ypes BApa OTKpMBa Bb3MOXHOCTTA Aa Cce Crnyxu Ha bor no HoB Ha4yvH, B cunaTa Ha CeaTtus
[yx. TakoBa B3aMMoOTHoLLeHME ¢ bora e docmbrnHO KakTo 3a eBpenTe, Taka 1 3a
€3MYHNLUNTE, TbI KaTo BCEKU, KOUTO Npmn3oBe XpUCToC KaTto focnog Moxe Aa ce cnacwu (cps.
10:9-13). B Pumnsann 12:1 Maeen 3anoysa Aa u3Bexaa NpakTuyecknte 3HaveHus Ha
npeaxogHoTo 6OrocnoBCKO U3/I0XeHUe, KaTo npeanonara pagukanHo HOBO pa3bupaHe Ha

NOKJTOHEHNETO B CMUCDHJT Ha NnpaBuJiE€H OTBET Ha bnaroBecTueTo:

2R, Corriveau, The Lirturgy of Life, p. 177. ,,TbKMO TO31 IIbpBHYEH ChIO3 MEXKTY XPHCTOC U XPUCTHSHHHA,
MEXXAY XPUCTUSHCKUS KUBOT W XPHCTOBaTa CMBPT U BB3KPECEHHE, TPHAaBA HA XPUCTUSHUHA 1 )KUBOTA MY
CBHIIECTBEHOTO KauyeCcTBO Ha MOKJIOHeHue . (cTp. 185).



3aToBa BM MOIsi HACTOMYKMBO, BpaTs, ¢ ornea Ha boxnnte MunocTy,
[a npuHacaTe TenaTta CU KaTo >KMBa >XepTBa, CBATa W yrogHa Ha
Bora, koeTo e BaweTo pasbupalwlo noknoHeHne (PumnaHu 12:1,

npesog Ha aBTopa).

YHukanHocTtTa Ha noaxoaa Ha NaBen KbM Ta3n Tema ce BUXKAa OT Ha4duHa, rno KOMTo
s BbBEXaa. TOM ymonsiBa uiatatenute cu ,nocpenctesom boxunte mmnoctun” (6yks. Oua moH
OUKMupMOH my mxey). Csakaw Bcuykn boxumn gena Ha MunocT, passiCHEHN 40 TyK B
MMCMOTO, NpaBAT CBOW COBCTBEH NPU3UB BbB yBelllaHneTo Ha Masen”. 22 BoxunuTte MUMOCTH,
BbPXOBHO M3pa3eHn B CNACUTENHOTO AeN0 Ha XpUCToC, AapbT Ha Heroeus [lyx, HEroBOTO
Hernokonebumo TbpreHne ¢ HEBEPHUSA M3paen, n HEroBoToO MUITOCTMBO NMpeasnaraHe Ha
CNaceHneTo Ha e3NnYHMUMTE, HanaraTt B OTroBop 6riarogapHO MOKOPCTBO, C BCUYKU
nocrneaunuu, onnucaHu B criegeawumTe rnaeu. Kato ce o6pblua KbM TSIX KaTo KbM ,6paTsa”, Ton
AaBa fa ce pasbepe, Ye HeroBaTa HacTon4MBa Monba e 3a OHe3n, KOUTO 3HaAT Ye ca
NPUEMHULM Ha TE3M MUIMOCTU, U KOUTO cera ca obegmHeHn B XpuctoBaTta obLHocCT. Taka
TO3U NPM3UB KbM MOKIMOHEHNE € Nogo6eH Ha OCHOBOMOMaralLlm n3ka3BaHus B Nacaxu Kato
M3xopg 19:4-6, 20:1-3; BroposakoHue 10:14-22, kboeTo U3kynuTenHaTta nimumatmea Ha bora

yCTaHoBSABa U ANKTYBa Buaa aHraxumeHT ¢ TOCIOM, konTo ce nsnckea ot Nspaen.

AnocTonbT NMwe BbB Bpeme, Korato acnmpaummte KbM No-AyXOBHO MOKNOHEHMe
n306uncTeyBaT B pasnmyHm obLLecTBEHN cpedu KaKkTo B t04an3ma, Taka U B ennHmuama.
N3pasbT s1oeuke nampeua (KOMTO a3 CbM npegarn KaTto ,MOKNOHEHNe ¢ pa3bupaHe”),
NPUMNOMHS Ha-pa3NNYHN KPUTUKM Ha XepPTBONPUHOLLEHNSITA, KOUTO Toraea ce NpaBsaT B
rPBbKO-pUMCKMSA CBAT. [pnnaratenHoTo 102uKkoc e niobum TepMnH Ha rpbLkuTe ounocodu,
ocobeHo Ha cTouumMTe, 3a KOUTO TOW O3HA4YaBa ,KOMTO NPUHALMEXN KbM cdepaTa Ha fioroca,
Unu pasyma”, u OTTyK ,,/0yXOBeH” B CMUCBI Ha ,cynpaceHayaneH” (,Haa-ceTmseH”). 2 Tbin
KaTo pa3yMHocmma e TOBa, KOeTO OTNMYaBa YOBELUKUTE CbLLECTBaA OT XUBOTHUTE, U TN
CBbp3Ba omHacs KbM 60roBeTte, HAKOM NUcaTenn ompuyam TpaguuNoOHHUTE
YXEPTBOMPUHOLLEHUS, KATO BMECTO TAX MTOOKPEersm HAKoOM (dOpMU Ha ,paumoHanHa xeptea”
(Toeuke mxecua). B Hsakon TekcToBe TOBa UMa rnpedsud Ha4YMHN Ha MUCIIEHE 1 YecToTaTa Ha

XnBOTA, HO B TEKCTOBETE, NOBJIMAHN OT MUCTULIM3MA HAKOU (*)OpMI/I Ha peJInrno3eH ekcTta3

22 Orbenesxere kak I1aBen o nogo6eH HAUMH H3MOI3BA OUd C POAUTENHUS TAEXK 3a Ja U3PA3U UJEATa, 4e
Boxuar xapakrep BCHIIHOCT € OCHOBAaHMETO 3a HeroBus mpu3us B Pumiranu 15:30 (,,criopen Hamus [ocron
HUcyc Xpuctoc u cnopen rocrionuus Jyx”, Bux I Kopunrsanu 1:10) u II Kopuntsaau 10:1 (cnopen xpoTtocTTa 1
He)xHOCTTa Ha Xpuctoc”) Bk Pumnsau 12:3 (,,cniopen nagaeHata Mu Oiarogar”).

2 G. Kittel, TDNT 4. 142. O6bpHETe BHUMAHHUE Ha MOJIE3HUS aHAJIM3 Ha aKTYalHU TEKCTOBE OT Pa3IMuHU
penuruo3Hu u puitocodceku Tpamunuy, Harpasel ot E. Ferguson, ‘Spiritual Sacrifice in Early Christianity and
its Environment’, in W. Haase (ed.), Aufstieg und Niedergang der Roemischen Welt, 11 23:2 (Berlin, New York:
De Gruyter, 1979), pp. 1152-1189. Buoic P. Seidensticker, Lebendiges Opfer (Rom 12, 1). Ein Beitrag zur
Theologie des Apostels Paulus, Neutestamentliche Abhandlungen, (Muenster: Aschendorf, 1954), pp. 17-28.



nnn gopu Mbn4aHMEeTo ca CMATaHU 3a NpaBuUITHO NOKINOHEeHUe. XepMemuqHume 6p0Luyp|/|,
BEPOATHO AaTupaLln OT TPETOTO CTONEeTne rnp. Xp B HactosALlaTa Ccn q)opma, narnexana
n3non3BaTt J/I0eUKOC O0CTa CI'IGLI,VI(*)I/I‘-IHO No OTHOLLUEHNE Ha XepTBOMPUHOLLEHNATA Ha

paumMoHarnHa nocKoCT, NpuaraHy oT pauuoHanHara yacT Ha gywara. 24

CenTtyarnHTa He M3MNosn3Ba JI02UKO, Makap Ye CTapo3aBETHUTE MNPOPOLIU SICHO
nokasear, Ye bor e nounTaH He camo Ypes cvbniogaBaHe Ha pumyarsu, HO N Ype3
asmeHmMuU4YHO OyXOBHO U MOpariHoO B3ammogencteue ¢ Hero (Hanp. Wcasa 1:10-16; 29:13;
Mwnxen 6:6-8). BOXMeTo CbLLECTBEHO N3NCKBAHE € NMoKasiHne, Bsipa U MNOKOPCTBO, 0COOEHO
n3paseHo B rpmkarta ga ce YCTaHOBWM NpaBeAHOCT U CBATOCT B OOLLHOCTTA HA HEFOBUTE
xopa. XXepTBeHaTta cuctema e npegHasHadyeHa ga noowpu TakbB OTBET, a He aa 6bae
npukpuTme 3a rpexa! B KbCcHMA togan3bm, 4OKaTo NpoabIbkaBa Aa ce Habnsra Ha HyxxgaTta
Ha KynToBo cbbniogaBaHe, genata Ha noboB, 4ENHOCTM KaTo NOCT, MONUTBA, U n3y4yaBaHe
Ha 3aKoOHa YecTO MbTU ca CMATaHU 3a CbLLO TONKOBA YrogHW Ha bora, KakTo 1 xpamoBute

noxepTByBaHus. 25

AKO TEPMUHBT ,cnvpuTyanuaauusa” (,o0qyxoTBopsABaHe”) TpsibBa Aa ce NPUoXu KbM
passutusaTa B KOgamama, rom He 6nBa ga ce 6bpka ¢ ToBa, KOETO TakaBa TEPMUHOSIOIS
O3Ha4aBa B envHu3Ma. B HAKOM eBperncku nucaHms, kKaTo NMCMOTO Ha ApecTen u
npounssegeHnaTa Ha PUNOH, ENTMHUCTUYHUTE U EBPENCKUTE NOEWN 32 UCTUHCKM AYXOBHOTO
MOKIMOHEHNe CbC CUTYPHOCT ca cMeceHun. [lokaTto, obave, B ennHu3Mma Han-obo nma
OBVKEHNE KbM MHTEpnopmsnpaHe (OBbTPELLHABAHE, UKW NpefaBaHe Ha BbTPELUEH acnekT
Ha NOKMOHEHNETO) Ha NOKIIOHEHNETO, KOETO KYSIMMHMPA B YYEHNETO 3a BaXKHOCTTa Ha
MblY4aHWETO Npes e4HO HesluYHO (MMNEPCOHAITHO) U HEN3PAa3NMO B8E/TUKO BOXECTBO, B
togan3ma OBMXEHMETO € KbM pa3BUBAHETO Ha €TUYECKU meyeHUs B pUTyasriHoTo
MOKMoHeHwue. [bTAT 3a HOBO3aBETHOTO YYeHNe e 40 ronisiMa CTeneH U3KoBaH OT eBpenckuTe
MUCANTENMN, KOUTO NOCTaBAT BbpLUEHETO Ha BoxunaTa Bons B CbpLETO Ha OHOBA, KOETO
KasBaT 3a >XepTBOMPUHOLLEHNETO, OTKOMKOTO OT eNnvHM3Ma. Bbnpekn ToBa, XxapakTepHoTO 3a
lMaBen He € MOpanM3npaHeTo Unn cCNUpUTyanusaumsTa Ha ngesTa 3a
XXepPTBOMPUHOLLEHMETO, a haKTa, Ye XPUCTUSHCKOTO MOKIOHEHME BKIOYBA NpeaCcTaBAHETO
Ha camuTe Hac Ha bora Ha 6a3aTa Ha e4MHCTBEHOTO, U3KYNBALLO )XEPTBOMPUHOLLEHNE Ha

cMmbpTTa Ha Mcyc, B cunata Ha CeeTus Jyx.

24 Buoic Corpus Hermeticum 1 (Poimandres), 31. B X111, 18-19, nocuxoc u3riexna e cBpp3aHa ¢ HALATA, U
MTOKJIOHEHUETO Ha PEPOACHNUS YOBEK HAUCTHHA IMPOU3THYA OT oOuTaBamms ro 6oxectseH Jloroc.
% Buoic E. Ferguson, yxoeno JKepmeonpunowenue, ctp. 1156-1162.



M3rnexxaa MHOro BeposiTHO, anocTosbT Aa e u3bpan aa u3nonssa u3pasa jioeuke
Jflampeua UMeHHO nopaau CnuputTyapnuanpallaTa Tpaguums v narpaxaalumTe s HaHCK —
HENHUAT NoNeMnYeH KOHTEKCT Ha [yXOBHO-MOpariHa XepTBa CPeLLy KPbBHOTO KUBOTUHCKO
)XEPTBOMNPUHOLLEHNE, HEMHOTO AYXOBHO CbAbpXKaHWe, TOBA Ye BKIOYBA XMNBOT Criopes
noroca, HeMHUAT MUCTUYEH HIDAHC Ha TUxa MonuTea. MaBen No To3u HauYH 6u n3aurHan, u
TO B KABUYKW, €4WH PENUIMO3€eH NO3YHr, 8b3rpuem B OnpeaerieHn KpbroBe no ToBa Bpeme.
Mo TO3M HauYMH TON HaMbIHO NpeobpassiBa ka3BaHETO, AOKATO O MPOTMBOMNOCTABS HA OHE3N
cxeawjaHusi Ha yXOBHOTO MOKMOHEHWNE, KOUTO ca Gunu TorkoBa Ha Mofa No ToBa BpeMe.
CbC CUrypHOCT HMKOra BeYe KPbBHU XXMBOTUHCKM XEPTBU OT MUHANOTO, HO HE U YMcTaTa
ebmpewHa opueHmauyusi Ha MUCTUYHOTO. XPUCTUSIHCKOTO JYXOBHO MOKIOHEHUE CbAbpKa

e[lHa KpalHOCT Ha peanuama — TEeNecHOTO NpuHacsiHe Ha cebe cn.28

Ako n3pasbT Ha [laBen ce npeseae ,,4yXOBHO MOKMOHEHWE”, Ma ONacHOCT Aa ce
aKUeHTMpa Ha 8bmpelwHama Haco4eHOCM Ha XPUCTUAHCKOTO NOKMOHEHNe, 1 Aa He ce
ObPXM focTaTbyHa CMeTKa Ha dpakTta, 4Ye TpabBa Aa npegagem Tenata cu B cnyxba Ha
Bora. OT gpyra cTpaHa, NpeBoAbT ,pauUMOHAITHO NOKITOHEHNE” MOXe CaMO [a 8HyWU
KOHTpacTa Mexay NPUHACAHETO Ha pauMOHalHN CbLLECTBA N XEPTBAHETO Ha HEpaLMOHANHN
XMBOTHWU. YMBT CbC CUIYPHOCT UMa LeHTparHo MSICTO B nepcnekTuBaTa Ha [aBen Tyk, HO
hOKYCbT HE e NOCTaBeH NPOCTO Ha paumoHanHocTTa. CnyxbaTta, 3a KOsiTO TOW NpM3oBaBa, €
NMOKOPCTBOTO Ha Bsipa, N3pa3eHo OT OHEe3n, YUMTO yMoBe ca npeobpaseHn n 06HOBEHN OT
Bora, 3a oa moxe noeeye Aa He cbobpassaBaT B HAYMHA CU HA XKMBOT C LEHHOCTUTE, HauMHa
Ha MUCreHe 1 noeBedeHneTo Ha ,To3n Bek” (Pumnsann 12:2; cps. Konocsaxu 3:9-10; EdpecaHn
4:22-24). CnegosartenHo, Mmoxe 6u Han-gobpusT npount e ,,pa3dbumpallo NokNnoHeHue”
(,NoKNoHeHne c pasdbupaHe”), n ga ce npuemMe OT KOHTEKCTa, (e ToBa 03HavaBa
,MOKIMOHEHNETO, KOETO € B Cb3BYyulMe C UCTMHATa Ha BnarosecTuneto”,?” unu cnyxbara,
OTAajeHa OT OHe3Wn, KOUTO UCTUHCKM pa3bunpart 6naroBecTMeTo U HeroBuTe nogpasbupaium

Ce 3Ha4YeHwuA.

Omeoeop Ha ysewaHuemo Ha [lasen

26 R, Corriveau, The Lirturgy of Life, p. 179.Toii or6ensizpa, ye DHUIOH MOKE J1a TOBOPH 32 HYC, OUAHOUA U
apeme KaTo KEPTBOMPHUHOIICHHUSI, HO HUKOTa He TOBOPH 3a TSJIOTO KATO 38 KePTBOMPHHOIICHHE, Thil KaTo
siIaTa uaest 3a TOBa € 4yK/a Ha HeroBHsI eTMHUCTHYCH MaHTaauTeT. OTHOBO, [1aBen 0THBa OTBB/] BCHYKO,
chABpKAIo ce B KympaHckarta Tpaauius, KbACTO IPHKATA 32 TyXOBHHUTE )KEPTBHU € PA3MOJI0KEHA B KOHTEKCTa
Ha BHCOKO JICTAWIN3MPAHO BHUMAHUE HA PUTYaHATA YHCTOTA B HACTOALIETO U HAZICHKIATA 33 Bh3CTaHOBSIBaHE
HA PUTYAIHOTO JKEPTBONPHHOIICHHE B ¢IMH OOHOBEH XpaM B Mepycammm.

27 Cranfirld, Romas ILp. 605. C. F. Ewans, ‘Rom. 12:1-2: The True Worship’ in L. de Lorenzi (ed.), Dimensions
de la vie Chretienne (Rome: Abbaye de S. Paul, 1979), pp. 20-22, HacTosiBa IPeBOABT 12 OBJIE ,,pallHOHATICH .



®paszama, n3nonseaHa Aa n3pasu XXepTBEHOTO AENCTBME Ha XPUCTUSIHUTE, ,[4a NpeacTaBuTe
BalLUTE Tena KaTo XuBa xepTBa”. Bbnpeku, 4e HUKora He ce nosiesiea B CenmyaeuHma,
napucmaxau (,npeacTaBam”) e cTaHgapTHa ENUHUCTMYHA AyMa 3a NPUHACAHETO Ha
XepTBonpuHolleHne.?® [pamaTuyHaTta TemMnopanHa 3aBbpLIeHOCT (a0pucT) ce U3nornaea, 3a
Aa nokaxke peLunTeniHoCTTa, KOSITO Ce M3NCKBa, Korato npeacTtaBsamMe cede cu Ha bor 3a
HeroBa cnyx6a. NpaBunHo pasbpaH, eBaHrenn3MbT CbabpKa NPean3BUKATENICTBO KbM
HeBspBaLWuTE ga OTroBopAT Ha boxuata 6narogat no To3n HavnH. Bbunpeku ToBa, hakTbT,
ye lNaBen ce o6pbLUa KbM Xopa, BeYe NOCBETEHM HA XPMCTOC B TOBA NMCMO, nNpegnornara,
Me 3anoBenTa TpsibBa ga ce pa3bupa B 0000WmMTENEH CMUCDBI, KaTO onpeaensiia OTBeTa,
KOWTO CrieJiBa BMHar/ ca ce cumTa KaTto CbLUMHATA Ha XPUCTUSAHCKOTO MOKMoHeHue.?®
[MbpBOHA4YaNHOTO NpeacTaBsHE Ha camuTe Hac Ha bor B XpucToc, HanpaseHo npu

obpbwaHemo / KpbuweHUemo, Tpsibea aa 6bae peaoBHO NOOHOBSABAHO.

XepTBonpuHoLleHneTo, KoeTo xapecsa Ha bora, ca HawuTe Tena, KOeTo 03Ha4aBa
Hac KaTo UANOCTHOCT, HE NPOCTO KOXa n KocTu (cps. 6:13, 16, ,npuHeceTe cebe cn”,
napucmaHeuH xeaymoyc)! [TokopCcTBOTO Ha XpUCTOC NpaBu Bb3MOXXHO HOBO NMOKOPCTBO 3a
Boxuute xopa. Tyk anoctonbT HAMa NpeaBua NPOCTO HaKakBa )opMa Ha BbTPELLHO
OCBelLleHMe, HO OCBELLEHNETO Ha Hac camuTe KaTo usano, cnocobHo Aa uspasu HaweTo
NMOKOPCTBO Ha bora B KOHKpeTHUTE B3aMOOTHOLLUEHMS B TO3U CBAT (cpB. | KopuHTaHu 6:20).
KakTo Te3n, konto ca 6unu goBeaeHn OT XMBOT KbM CMbPT NOCPEACTBOM CMbPTTa U
Bb3kpeceHneTo Ha Ucyc (cps. Pumnann 6:4-11), Hne npuHagnexumm Ha bora kato , kuBa
xepTtBa” (mxucuaH 30caH, cps. 6:12-14). KaTto xopa, npussaHu ga 6buaat ceetum (cps. 1:7,
Kremouc xaauouc), Tpsabsa oa vBeem ToBa OCBETEHO B3aMMOOTHOLLEHWE B CMUCHNA Ha
npakTnyecka CBATOCT (xaauaH, 12:1) 1 Taka ga AOKaXKEM 4e CMEe NPUEMNBU NN NPUATHU Ha
Bora (eyapecmoH mo mxeo). no 1031 Ha4yuH, MNaBen npexebpsid naesTa 3a camoxepTaaTa
no eaHa ABOWHA NUHUSA — ,,0T KyNTOBUSA pUTyan 0 eXeAHEBHUS XMBOT, OT NbpBOHaYarnHa
enoxa, xapakrepuspaHa Cc exxeqHeBHO XXepTBONPUHOLLEHNE Ha XXMBOTHU, O enoxa,
XapakTepuampaHa OT aH2aXXUMeHM Ha USANoCTHaTa JIMYHOCT, UBKMBSAHO B €XXeAHEBHOTO

cbliecTByBaHue”. 3°

28 Buowe B. Reicke and G. Bertram, TDNT 5. 837-841.

2% AKO M3pa3sbT ,,BaIleTo Pa3oUpAIL0 NOKIOHEHHE” (MmeH TOKUKeH 1ampeuar XIoMoH) ce B3IPUeMe B allo3UIUs
Ha ,,TeJIa”, CTaBa JyMa CIeIU(pHYHO 32 HAIIUTE TeJia KaTo KEPTBU B KyJITa Ha HOoBHs 3aBeT. Obaue, ako (pasara
ce BB3MPUEME B allO3UIIKS HA BCHYKO, KOSTO CIICIBa, Iampeud Toy4aBa eIHo M0-THHAMHUYHO U TOXOISIIIO
3HAUYCHHE: MPEACTABAHETO HU Ha bora B XpHCTOC € ChUIHOCTTA Ha XPUCTHSIHCKOTO MOKJIOHCHHE.

30J. D. G. Dunn, Romans 9 — 16, WBC 38B (Waco: Word, 1988), p. 710. Dunn npasuiHo oT6ens3Ba, ue
MOCJIEABATIOTO MPEBB3XOJCTBO HA mXxucua 1o oTHoleHue Ha EBxapuctusara unu ['ocrionHara Beueps B
nucanusta Ha [[bproBHUTE OTIM MPEACTABISIBA ,,HEIO KaTo perpec ot [laBmoBaTta ecxaTonornyna
TIePCIIeKTHRA” .



Hwne cme ocBeTeHu Ha bora, 3awoT1o Micyc XpucToc yMmpa 1 Bb3KpbCHa 3apagu Hac, 1
3aLoTo [lyxbT HM JaBa Bb3MOXHOCT Aa noBsipBame B 6naroBecTneTo v ga npegagem cebe
cu Ha bor (cps. | KopyHTtanm 1:30; 1| ConyHum 2:13; | MeTposo 1:2). CnegosaTenHo,
XepTBara, KOSiTO NnpuHacsime, € BeYe cBsAta. Hue cme cBeTn, KaTo N3paunTaHUTe, U3KyNeHu
oT Ervnert, 3awoTto bor MmnocTneo HU e NpMBNsAKbLI KCbM cebe cu. Obadye, Tasn CBATOCT
TpsibBa ga Hamepwu nspas B TenecHus Hu xueoT (I KopuHtsHm 6:19-20; Il KopuHTann 7:1),
KaTo Xuseem criopef npmamea kbM cBAT xuBoT (I ConyHum 4:1-12). MNog gencremeTo Ha
HOBMS 3aBET, ,HMe HAMaMe NoBeYve MaTepuanHu NPUHOCK, OTAENHN OT AaBalluums, HO Mo-
CKOPO NMMYHOTO MPUHACSAHE Ha TANOTO, HA 3EMHUSA XXMBOT, HEOTAENMMU OT CbLLECTBYBaHETO
Ha npuHocuTens. B Tasu Touka CBATOTO Ce cMecBa C eTUYHOTO, C KOeTo Moxe Aa 6bae
TOMKOBA NecHo npupasHeHo”.3! XXMBOTBLT, KOMTO € UCTUHCKM NpremnuB 3a bora, e X1BOTbT,
OCBETEH 3a HEero Ypes uzocmassiHemo Ha cebe cu 8 cnacuTenHoTo Aeno Ha Mcyc Xpuctoc.
ToBa e XUBOTHT, KONTO CE CTPEMMU A CIYXM Ha HEro, B KOHTEKCTA Ha BCEKMOHEBHUTE

B3aMMOOTHOLLEHNA N OTTOBOPHOCTU, B CUNaTta Ha HeroBmu4d CeeTn ,D,yX.32

MbpBUTE ABa cTUXa Ha PuMnaHu 12 nocTaBAT 3aknounTENHUTE rnaBu Ha NMCMOTO
nog warkaTta Ha NoKNoHeHneTo. Tasn Tema ce nosiBsiBa OTHOBO U3pUYHO B 14:18 (,Bceku,
KOWTO criyxu (8yrieyoH) Ha XpUCTOC N0 TO3M Ha4uH, e rnpusimeH (eyapecmoc) Ha bora u
ofobpeH oT xopaTa”) u ngesTa ga KepTBonpuHoLleHne, Nnpuemnueo 3a bora, npogbikasa B
pasgena, KOWTO ce 3aHMMaBa C KOHKPETHOTO cnyxeHue Ha [NaBsen, konTo 3anoysa B 15:14.
Ot PumnsHm 12 — 15 cTtaBa SCHO, Ye NpUeMnnBOTO MOKITOHEHUE CbabpXa e(PEKTUBHO
CNyXXeHne eaunH Ha Opyr BbTPe B TANOTO Ha XpUCTOC, rnpodbsikasaliku 8 NobOB NPOLUKa KbM
XopaTa U3BbH XpUCTUSHCKaTa 06LLHOCT, n3passiBaky NpaBuUIiTHU B3aMMOOTHOLLEHUS C
ynpaBnsaBaluTe BNacTu, XMBEEKKM B OYaKBaHEe Ha CBETNIMHATA Ha NPeacTosILOTO
3aBpbluUaHe Ha XpUCTOC, 1 NOKa3Banky fto6OB OCOMEHO KbM OHE3WN C PasfnyHU MHEHUS

BbTpe B cbOpaHMeTo Ha boxnnte xopa.

Ako cdrepaTta Ha XpUCTUAHCKOTO NOKMOHEHNE € CBETHT M BCAKO B3aUMOOTHOLLEHWE, B
KOETO XPUCTUAHNTE Y4acTBYBaT, KAKBO € KOHKPETHOTO NPUITOXKEHNE Ha PUMAAHN 12:1-2 KbM
LUbPKOBHOTO CbOpaHme nnm ,ubpkoBHaTta criyxba”? Cnegpalumte CTUXOBE BegHara
8Hywiasam, Ye ynpaxHsiBaHe Ha gapbuTe n CnyxeHusaTa B UbpkBaTa € u3pas Ha HallaTa
cnyx6a Ha bora: Hne ce noknaHame Ha bora kaTo NpopoKkyBame, CNyXuMM, Noy4aBame,

Hacbp4YaBame, nogrnoMarame HyxguTte Ha apyrute, ynpaxHasame pbKOBOOCTBO U

3R, Corriveau, The Lirturgy of Life, p. 171. CpaBHere Herosute koMmeHtapy Bbpxy 11 Kopunrsuau 7:1.

32 3a skepTBaTa Ha KHUBOT, IIPUEMIIME 3a bora, 00bpHETE BHUMAaHKE Ha JPYTH KOHTEKCTH, B KOUTO CE HU3IIOJI3Ba
npunarateHoTo egapecmoc. (11 Kopuntsau 5:9; Edecsau 5:10; Owmmmnsau 4:18; Konocstan 3:20; EBpen
13:21). Io cpims HaunH OOBPHETE BHUMaHKE Ha ynoTpebara Ha Hapeuneto (EBpen 12:28) 1 cBbp3aHUsT
riarox (EBpen 11:5-6; 13:16).



nokassame MUIIOCT KbM ApyruTte B obLeHneTo Ha boxuunte xopa (12:3-8). Te3an genHocTu
MOXe Aa NpoabiikaT M3BbH (OpManHoOToO cbOMpaHe Ha LbpKBaTta, HO Te ca CbLUEeCTBEHA
4yacT 3a TakmBa CbbupaHnsa B nepcrnekTuBaTa Ha HAKOMKO HOBO3aBETHM nacaxa. [JokaTo
BCSIKO criy>keHue Tpsbsa Aga 6bae pa3bupaHo kaTo oTBeT Ha boxunsara 6narogaT, a He BbB
BCEKW Criyvan — KynTuBMpaHe Ha HEroBOTO BraroBoneHne, CryXeHNETO Ha Apyrute uma
€[VH BaXXeH acnekT Ha gaBaHeTo Ha cebe cu Ha bora. Cnepgpgallarta rnaea Lie pasriega

Tasn Tema B No-rofieMn getamnu.

Ako bor TpsibBa ga 6bae npocnaBeH oT Takaea cnyxba, Pumnsiim 12:1-2
npeanonara, 4e XpucTusiHuTe TpsibBa HENPeKbCHATO Aa CU NPUNOMHAT ,boxnnte munoctn”.
HawwuaT dokyc TpsibBa na 6bae Ha HeroeaTa GrarogaTtHa MHMUMATMBA, 3a 3anasum
crnacuTenHaTta Bsipa B Vicyc XpucToc 1 ToBa, KOeTO € HanpaBsui, U Aa npeanssuka
nopo6asalum n3pasn Ha Tasu Bspa. Olle BegHbX, LEHTPANHOTO MSACTO Ha OMNOBECTABAHETO
Ha B6narosecTtneTo npen cbbpaHneTo Ha BoxnnTe xopa, TpsibBa Aa ce yTBbPAM.
CnyxeHusaTa Ha boxuneto Cnoso TpsbBa Aa ce ynpaxHaBaT B LbpKBaTa, 3a Aa HU gagar
BBb3MOXHOCT Aa 83aumodeticmeame c bora, n ga My cnyxum nogo6asaluo.* Ako
XpUCTUsiHuTe He TpsibBa fa ce cbobpassiBaT C Moferna Ha To3uM CBAT, HO TpsAbea fa ce
npeobpasaT ypes 0OHOBSABAHETO HA YMOBETE CU, €AHO OCHOBAHO Ha GraroBecTneTo

cnyXeHune Ha noyyeHue un yeeullaBaHe, € CbLeCTBEeHO.

C.HY)KeHMeTO Ha BnaroBecTneTo KaTo KOHKpPeTeH u3pa3 Ha XpUCTUAHCKO NOKINoHeHune

B HavanoTto u B kpas Ha Pumnaxu, lNasen n3nonsea e3vka Ha NOKNOHEHMETO, 3a Aa onuLue
anocTorcKoTo cu cnyxeHue (1:9; 15:16). Bunpekn, 4e MbpBOTO CNOMEHaBaHE MOXe
BEpPOATHO Aa 6bAe B3eTO 3a AyMUW, Ka3aHW HAcTpaHa, BTOPOTO e ABHO HeomOesiuMo OT
aprymeHTa Ha rnasa 15. 3aeHO Te3un nacaxu nokaseart, Ye Bb3rneabT, KoMTo [NaBen e uman
3a CBOETO arnocCTOofICTBO, € Ye TO € CPeacTBO, Ype3 KOETO TOM € crneumnanHo nNpu3BaH ga ce

NOKNaHA 1 a Crny>xu Ha bora npu HOBUA 3aBeT.

B cBoeTo BbBEXOALWM AyMuM Ha BnarogapHocT (1:8-17), anocTonbT Ha3oBaBa bor
KaTo cBMAETEN, KOETO YyTBbPKAaBa Kak MOCTOSIHHO CU CMIOMHS! 338 PUMCKUTE XPUCTUSIHU B
mMonuTBuTE cU. bor e onucaH kaTo ,,0H3K, KOMYTO Crya B Ayxa cu B bnaroBecTtneTo Ha
Herousa CuH” (ByKB.). KakTo NO-paHo oTbensasaxme, ssampeuo (,cnyxa”) B CenmyaauHma

peaoBHO Ce OTHacA KbM cny>i<6aTa Ha 6ora Ha U3paen nnu cny>|<63, npunHeceHa Ha GoroseTe

33 Buowe D. W. Torrence, ‘The Word of God in Worship’, Scottish Bulletin of Evangelical Theology 1, 1983, pp.
11-16. ToBa e moje3Ha B MHOTO OTHOLICHHS CTaTHs, MAaKap U BH3MJICABT Ha aBTOpA 32 BHOnHsATa M U3MOI3BaHETO
i B TIPOIIOBSIIBAHETO /1A U3TJIEXKIA TBBPAE TACHO XPUCTOIOTHYCH.



Ha HapoguTe. [lokaTo rnaronbT JeumypaeuH U CPOAHUTE TEPMUHN Ca 3anaseHn 3a
CBeLLEHNYEeCKoTO cry>keHue B M3paen, rpynata gymun jampeyeuH ce n3nonssa 3a ga onvile
KynToBaTa cnyxba Ha xopaTta KaTo usino. ima KOHTEKCTH, KbAeTO TO3U rraron ce uanonasa
0a npefage naesrta 3a BAPHOCT M oTAageHocT Ha bor kato Nocnog n rocnogap BbB
Bb3MOXHO HaW-LUMPOK cMuchi (Harp. Btoposakonune 10:12-13; Vicyc HasuH 24:14-24).
TepmuHoOnornsiTa ce nsnonasa Han-seve, obaye, cbC cneundUYHOTO 3HaYEHNE Ha NoYMTaHe

Ha bora 4pes putyanHo cvbnogasaHe (Hanp. Naxoa 3:12; Il Camyun 15:8).

Oymunte B nyxa mn” (eH nHeymamu my) B Pumnsann 1:9, ce oTHacaT Han-Beve 3a
ayxa Ha NMasen, oTkonkoTo 3a CeeTtus [lyx, HO BbNPEKM TOBA NOSIOXKUTENHO € NpaBuiHO Aa
ce npueme, 4e TOM MMa Npeaeung cBosi Ayx oGHOBEH 1 BOAbXHOBEH OT Boxua [lyx (cps.
®dununaxm 3:3). No TO3M HaYMH TOW pasrpaHnYaBa XPUCTUAHCKOTO Cry)XKeHue OT apyru
dopmK Ha NOKMNOHeHWe KaTo cnyxba, nponaTnyaila n MoTMBupaHa oT 06HOBEH AyX U
TakaBa, B KOSITO € aHraxupaHa uanata NnMYHoCT Ha YyoBeka. M3pasbT B Gnarosectneto” (eH
mo eyaHaesuo) npeanorara, 4e Ton nma npeasung KOHKPETHO CBOETO arnocTOSICKO
cnyxeHue.>* AnocTonckoTo cnyxeHue Ha NaBen e KOHKpeTeH U3pa3 Ha Bb3xBanara
npuHeceHa 3aefHo C XXepTBEHUS puUTyan B CKMHUATA N Xxpama. 3acTbnHu4eckarta
MOMNTBAa € acnekT OT cnyxeHueTo Ha NaBen npepn bora, HO OT TOBa, KOETO cneaBa, e SCHO B
KOHTEKCTa, Ye NponoBsaBaHeTo Ha bnaroBecTneTo e (PoKyCbT 1 KparHaTa Len Ha udanaTta

My aenHocT (cpe. 1:11-15).3°

B saknroyumenHama yacm Ha nucmoTo, [NaBen oTHOBO onncea ceosATa paboTa ¢
GnaroBecTneTo, N3Non3Bankv BUOOU3IMEHEHaA TEPMUHONONNS Ha NOKIoHeHneTo. KaTo
LCyxuten (sleumypeaoc) Ha Xpuctoc Mcyc cpepn e3ndHnuunTe”, Ton € onpeaeneH ot bora ga
napw 6narocnoBeHune Ha e3anyHuumTe ¢ 6narosectueto (PumnsHm 15:16); QymaTta
/leumypa0oc¢ HAMa noapasbupallo ce 3HavyeHue Ha cakpanHa dyHkuma.*6 O6aye, ToBa, KOeTo

cneaBa npeanonara, Ye 3apaau XpuUcToc TOM ce e aHraxkuparn C U3NbfHeHWeTo Ha

34 [TaBen MOXe J1a U3TION3BA €6aH2EIUOH 3a JIda HA30BE MPOBB3INIACIBAHETO Ha OJIATOBECTUETO, @ HE HETOBOTO
cbabpxkanue (suowc Puvurssan 1:1; 15:16; 1 Kopunatsau 4:15; 11 Kopuntsau 2:12; 8:18; Tanatsau 2:7). Buowe P. T.
O’Brian, Introductory Thanksgivings un the Letters of Paul, NovTSup 49 (Leiden: Brill, 1977), pp. 213-214.

35 Tt KaTo 1ampeyeur MOXKE JIa CE U3MON3Ba KOHKPETHO 3a CIyXKEHUETO Ha MOJIUTBA (nanp. Jlyka 2:37; Jlesnus
26:7), HIKOW KOMEHTaTOp! HHTEPIIPETUPAT PpazaTa iampeuo a1 mo nHeymMamu Moy B CMUCHII, 4e aKThT Ha
MOJICHE € ,,BbTPEIIHATA CTPaHa Ha HErOBaTa alloCTOINYECKa CIy)k0a, ChIIOCTaBeHA C BHHIIIHATA CTPAHA, KOSITO CE
ChCTOM OT HEroBOoTO npomnossasane, u T. H.” (C. E. B. Cranfield, Romans 1, p. 77). Obaue, TakoBa
pasrpaHHueHHe MEXy BhTpEIHATa U BHHIITHATA CTpaHa Ha [laBioBara ciryx0a, H3riiex/1a U3KyCTBEHO.
OOpucyBaHeTO Ha aroCcTOJICKOTO ciy)xeHue Ha [laBen nocpencTBoM TpaHcHOpMHUPAH KYJITOB €3UK € ITUPOKO
uscaensano ot A.-M. Denis, ‘La function apostolique et la litourgie nouvelle en esprit’, RSPT 42, 1958, pp. 401-
436, 617-656.

36 Buowe Pumstsian 13:6, KbIETO TPaXIaHCKUTE BiacTh ca boxkuu no6poTsopuu (reumypeou mxey). lymara
neumypeoc ce nznonssa B Cenrtyarnara 14 mbTH, B IOBEYETO Ciyyad B OOMKHOBEHHSI CBETCKH CMHCHI Ha
»ciryra”. Ob6aue, B Mcas 61:6; Heemus 10:40 u Cupax 7:30, KOHTEKCTHT MTOKa3Ba, 4 CC UMAT MPEIBU MO-
CTIEIIATTHO CBEIICHUIINTE, U3BBPIIBAIIH CITy>KCHUETO.



,CBellleHN4ecko” cnyxeHuve B ,KynTa” Ha GnarosectneTo (xeupypaoHda mo esaHzaesnuo).’’
Hsama cnop, 4e NaBen gencrayBa KaTo NOCPESHUK MeXay cBouTe oOpbLueHumn un bora. Tasu
cakparnHa TepMUHONOrNS ce n3non3sa MeTadoopmnyHO 3a Aa 00pucyBa Cry>KeHNEeTOo Ha
NponoBsiABaHETO, Ype3 KOETO TOW JaBa CUMKN Ha e3nYHMLMTE a npuHecaT cebe cu Ha bora
KaTo NpMeMnunBO XepTBOMPUHOLLEHNE, ,0cBeTEHO Ype3 CeeTtusa [yx”. MHoOro komeHTaTopm
npuemar, 4e n3pasbT xe rpocgopa MOoH emxHOH 03HavaBa ,MPUHOCHT, CbCTOSLL, CE OT
€e3M4yHnUnTE”, 3araTBankn, Ye noBes npuHacs e3ndHnumnTe Ha bora kato ceelleHnk. Obauve,
O ,0meo8apssI0 MHO20 10-MOYHO Ha OCTaHanNuTe NUTYPrMyHn n3pasu Ha Ceetu MNasen,
»KEPTBOMPMHOLLEHMETO Ha €3NYHNLNTE” Aa O3Ha4YaBa XXePTBOMPMHOLLEHNETO, HAaNpaBeHO OT
e3nyHMun”.28 E3NKbT TyK HanomHsa 3a PumnaHu 12:1 v npegnonara, Ye npornoBaABaHETo Ha
©bnaroBecTneTo e HeobxoaMmo, 3a Aa OoBede A0 TOBa NOKOPCTBO Ha BsipaTa 4vpes KMcyc
Xpuctoc (15:18; cps. 1:5; 16:19), koeTo € ,pa3zbmpalloTo NOKNOHEHME” Ha ecxaTonormyHaTa
enoxa. Toea ABHO € OTrOBOPbT, KOWTO camuTe HEroBM 0OpbLLEHLM TpsiOBa Aa gadar.
CnyxeHueTo Ha NaBen npaBu Bb3MOXHO 3a e3nyHULMTE Aa ,npocnaeaT bora 3a HeroeaTta

munoct” (15:9).

N3pasbT ,ocBeTeH oT CeeTusa Oyx” (xeauacMeHe eH nHeymamu xa2uo) B PUMIISIHU
15:16 cTom B anosuums Ha ,npuemnue” (eyrnpocedekmoc) 1 nokasea, Ye 4EeNCTBMETO Ha Ayxa
B MPUBNNYaAHETO Ha e3NnYHULUTE KbM B3aMMOOTHOLLEHWe ¢ bor upes Kcyc, e ToBa, KoeTo
npasu npuemnuemn Ha bora. basen npogbmkaea, 3a Aa Nnogkpenun naesra, vye
npueMnmnBocTTa Ha cebenpuHacaHeTo Ha e3andyHuuuTe npeq bora, e AMPeKTHO cBbp3aHa C
HEeroBoTO NMponoBsaABaHe, KaTo U3TbKBA, Ye [lyxbT AeNCTBYBa Ype3 HEroBOTO ClyXeHune, B
TOBa, KOETO TOM Kassa u npasu (cT. 17-19). yxbT, KONTO aKTUBHO NPUCHCTBYBA KaKTO B
npornoBeaHvKa, Taka 1 B cnyliaTtens, € HeobxoanmMnsa azeHm Ha NOKITOHEHWETO Npes3 HoBaTta
epa, ocHoBaHa oT XpucTtoc. [lpyr HauMH Aa ce n3pasu cbluaTa UCTUHA € Aa Ce Kaxe, Ye
camuaT XpUCTOC € AenCTByBarn Ypes Cry>XeHNeTo Ha aeen, NpuBnmMyankm ean4yHnLnTe KbM
B3aMMOOTHOLLEHNE CbC cebe cu. Bunpekn, Ye mbpBOHavyanHarta npenpaTka € KbM
€eBaHrerickoTo nponossiaBaHe Ha NaBen, Ypes koeTo nHameBnanTe bmusaTt goBeaeHn OO
XpucToc, 1 ubpkBuTe 6BaT OCHOBaBaHe, SICHO €, Ye anoCTOoMNbT BUX4a ce2awHomo cu
Crny>XeHne KbM BsipBaLLMTe, JOPW MMCAHETOo Ha ToBa NMMCMO, KaTo CPeACTBO, KOETO AaBa

Bb3MOXHOCT Ha XPUCTUAHUTE [a XKUBEAT OCBETEHUA XNBOT, YrogeH Ha bora.

37 Maxap ¥ r1arosT Xeupypeeun 1a He ce cpema B CenTyarunra, Toii ce u3nonssa ot Mocup dnasuii n Guion
10 OTHOILIEHHE Ha MTPUHOCA Ha IIbPBUTE IJI0/I0BE, lyXOBHUTE BCEM3TapsHUS U KepTBaTa Ha MHBECTHTYypaTta. B
NPOU3BOJICH CMHCHJI 03HAaYaBa ,,J1a N3IBbJIHABaM paboTara Ha CBEIIEHHUK ’, HO B eBPEHCKUTE U HEEBPEHCKU
TEKCTOBE CE M3MO0JI3BA M B HANH-ITMPOKHUS CMHCHII ,,IPEACTaBSIM HITH IPUHACSAM XKEPTBU~, O€3 Ja ce yTOYHSBA
JIAITK 3a ICHCTBUETO € OTTOBOPEH cBeeHuK. Buow G. Schrenk TDNT 3. 251-252.

38 J. Murphy-O’Connor, Paul on Preaching (London: Sheed and Ward, 1963), p. 288, cien A.-M. Denis, ‘La
function Apostolic’, pp. 405-406. Cbmo Taka u R. Corriveau, The Liturgy of Life, p. 152, u D. W. B. Robinson,
‘The Prisethood of Paul in the Gospel of Hope’, B R. J. Banks (ed.), Reconciliation and Hope, FS L. L. Morris
(Exeter: Paternoster, 1974), pp. 231-245, ocobeno ctp. 231-232.



CaelLeHNYecKoTo cnyxeHne Ha NaBen e pagukanHo pasnuyHo, 3aLoTo ce
N3BbPLLBA HAaBbH, B CBETA, BMECTO B HSIKAKBO CBELLEHO MSICTO, a XXepTBaTa Ypes3 KOATO TO
CTaBa Bb3MOXHO, pa3pyLuasa ,pyHAaMeHTanHoTo KynToBO pa3nuune Mexay eBpevTe u
e3nyHnunTe”.*® PaspyluaBaHeTo Ha pasnuuneTo Mexay cakpasHo U npogaHHo, e 4acT oT
paspyLLiaBaHETO Ha pa3feneHneTo Mexay Tesn ABe rpynu Ha YyoBeyecTBOTO. bnarosectmeTo
nanckea ga 6baaT n3octaBeHu KynToBuTe bapuepu, npegnucadn ot Ctapus 3aBerT.
CobcTtBeHaTa pons Ha lMaBen kaTto anocTon Ha e3n4yHMUMTEe € OCHOBOMonaraila 3a 1031 HOB
XMBOT B Aiyxa, ¢ 6s1azo8ecmeaHemo n Noy4YeHNEeTO 3a 3Ha4YeHUEemo Ha XPUCTUSHCKOTO
nocnaHue ca gageHara ot bora ,quTtyprusi”’. HeroBoto cnyxeHne e 60XeCTBEHO
onpeaeneHoTo cpeacTBo 3a 0beAnHABaHe Ha eBpenTe 1 e3n4HMLMTE BbB Bb3XBana v
cnyx6a Ha bora, KaTo No To3M Ha4YMH U3NbITHABa NpPopoYecknTe obeLlaHnst OTHOCHO
nocnegHoTo Bpeme (cps. 15:5-12). Tbi KaTo NPONOBAABAHETO HE Ce CMATA 3a puTyarnHa
OEeVHOCT B cBeTa Ha [MaBen, Ton SICHO AaBa Ha TOBa CNyXeHue egHa CbBCEM HOBA

3Ha4YMMOCT, KOraTo ro onmcea Kato cpencrtBo, 4pe3 KOEeTO Ce NOKIaHA UM Cnyxum Ha Oora.

CnyxeHuneTto Ha lNMaBen B MHOrO OTHOLLEHUSA € YHUKAMHO 1 TON SICHO M3non3sa
BMAOM3MEHEHa KynToBa TEPMUHONOINMA 3a Aa nogyeprtae To3n akt. Benpeku ToBa,
narnexgaga gonycTumo aa ce TBbpaun NocpeacTBOM rpodb/iKeHuUe, Ye Ta3n TEPMUHONOS
MOXe [a ce npunara, NoHe B U3BECTHA CTENeH, KbM OHE3M, KOUTO CNoaenaT anocTornckaTa
3agava gHec. MMCMOHEepPCKOTO NPOonNoBsABaHE U OCHOBABAHETO Ha LibPKBM B UCTUHUTE Ha
OnaroBectneTo Mmoxe ga 6bae onMcaHo KaTo U3nbiHABaHe Ha gageHaTa oT bora ,auntyprusa”
unu cnyx6a Ha ubpkeuTe. CbLUEBPEMEHHO, TE3U XUHEHOBAXHU OENHOCTM MoraT Aa ce
cmATaT 3a cneundunyHN N KOHKPETHN N3pasmn Ha XPUCTUSIHCKO ,MOKMNOHEHNe” nnn cnyxba Ha
bora. Bcsko cnyxeHne Ha 6naroBeCTMETO MOXE Aa Ce ONnuLLE KaTo ,CBELLEHNYECKO” B
CMUCBII, Ye JaBa Bb3MOXHOCT Ha Xoparta Ja ce NpeAcTaBsT KaTo ,KMBO
XepTtBonpuHoweHne” Ha bora, upes Ucyc Xpuctoc. Tpsabea ga ce npusHae, obave, ye
BMHArM nma onacHocT MeTadopn4HOTO M AYXOBHO U3aMepeHue Ha aBnoeara Muchn ga

Obae 3aTbMHEHO, KaTo Ce onucBa XPUCTUAHCKOTO Cly>XeHNe B TaKbB CMUCHIJ1.

ToBa CKOpO CTaBa, C HanpeaBaHETO Ha UbpKOBHATa NCTOPUA.

ToBa, KOeTo 3arno4sa B XPUCTUAHCTBOTO KaTo MeTad)OpI/I‘-IHa M AyXOBHA KoHUEeNnuuA,

no BpemeTo Ha KoHCTaHTUH geyve e 20moeo 0a 6b0e omHOo80 rnpuemo 6yK8ariHo.

3 J.D. G. Dunn, Romans 9 — 16, pp. 860-861. Toit mpaBuiIHO OTOENA3BA, Y€ ,,KOIKOTO MO-SICHA € KYJITOBATA
00pa3HOCT, TOJIKOBA MO-TTOPA3sIBaLl € HAUNHBT, 0 KoiTo [laBen s TpancdopmMupa 1 N3MOI3BA 32 /1A OTHIIIE
CBOSITa MECHOHEpCKa pabora”.



PaswunpsiBaHeTo Ha e3nka Ha XXepTBOMPMHOLLEHNETO 3anoyBa a obrpbluia cry)xeHuemo Ha
crieyuarsnHo ceeweHuvYecmeo (Kunpuan), mpaneszama kamo onmap v cepadume Kamo
xpamose (EBceBuin). XKepTBaTta BCce noBeye ce Mamepuasiusupa n B AyMnTe ce Bnara
TPaANLMOHHOTO ChbabpKaHue. XKepTBONPMHOLLEHNETO CTaBa OTHOBO HE CaMO Bb3xBasna U
oTaaBaHe Ha 6narogapHOCT, HO CbLUO U ymurnocmusumersHo (OpureH n Kunpuat).
CwmecBaHe 1 TpaHcdopmaums rnpeobpasysaHe Ha KOHUENUMMTe — eanyeckara,
dmnocodpckaTa, eBpenckaTa n XpUCTUSHCKaTa — Cb3ZaBa HOB KOMIMIEKC OT naeun. Hue He

camo u3nonssamMe AyMuTe, HO AyMUTe HU nanonssat”.40

XXepTBOnpuHoweHue, BApa U AyxbT

He e Bb3MOXHO Aa ce pasrreaa M3rnosf3BaHeTO Ha TEPMUHONOMNSA Ha MOKITOHEHMETO BbB
BCUYKM NUCMa, NpunuceaHun Ha lMasen. CneaBawarta rnaBa noctaBs pokyca KOHKPETHO Ha
TOBa, KOeTo MoXe Aa ce Hayyu oT | KopuHTaHu n EdecaHun. Tasm rnaBa 3aBbplUBa C HAKOU

HabnoaeHnsa oT NMCMOTO Ha lMNaBen kbM dununsaHuTe.

,Criyxxbama-rnioxepmeogaHue” (dKepmeeHama criyxba)Ha xpucmusiHcKama esipa
AnoCTONbT N3Non3Ba BUAOM3MEHEHA XXepPTBEHA TEPMUHONOMS 3a Aa onuwe co6CTBEHOTO
CV Cny>XeHune Ha PUNUNsSHUTE N HauMHa, No KOWTO BsipaTa UM ce n3passiBa B Cry)kKeHue Ha

Hero:

,HO OOpK 1 ako CbM M3NAT KaTo Bb3nusiHMe (Spendomai) Bbpxy XepTBaTta U CNyXeHUNETO,
KOUTO naear oT BawaTta Bspa (fe mxucua kai), wWactnme CbM 1 ce paaBaM 3aedHo CbC

BCUYKM BW. 3aToBa 1 BMe ObaeTe WacTnmem 1 ce pageante ¢ MeH (Pununsaum 2:17-18).

Tol kamo u mxucua (,)KepTBONpuUHoLeHne”), n numypaus (,Cry>XeHne”) ca ¢ eguH u
CblL, YNEeH Ha rpbLUKM e3u1K, Bb3MOXHO e [1aBen aa nma npensug xepteeHaTa cnyxba Ha
Ballata Bsapa’. lymute numypausi mec rnucmeoc XuMoH (,Ha BawaTa Bdpa”’) Moxe ga
O3HauaBar, Yen camarta Bspa € XepTBEHUAT NPUHOC, KOWTO ce uma npeasua (MpesoabT
RSV kasBa: ,)kepTBEHUST NPMHOC Ha BalwaTa BApa”). Mo-LUMPOKMAT KOHTEKCT Ha apryMeHTa
BbB dununsHu, obaye, npeanonara No-cKopo, Ye cTaBa AyMma 3a BApaTta KaTo OCHOBa WUnn
MOTMBaLMA 3a TAXHOTO XepTBeHo cnyxeHue (MpesoasT NIV kassa: ,kepTBaTa u
Cny>XeHneTo, KOMTO uaBart oT BApaTa Bu”). NogobHa TepmuHonorusa B 2:30 un 4:18 nokassa,

ye MNagen rOBOpPU 3a rpnxarta, KOATO Ca NnokKa3aJjin KbM HEro, nopoaeHa OT TAXHaTa BApa.

40 E. Ferguson, ‘Spiritual Sacrifice’, p. 1189 (KypcHBBT € Moif), ¢ KOETO 3aBBpIIBaA €IHO MHOTO IOJIE3HO
n3cleBaHe 3a yrnorpedara Ha TaKaBa TEPMUHOJIOTUS B PAHHOTO XPHCTHUSHCTBO U CpeaTa, KOATO IO 3a00MKaJIs.



KakTo 6e oT6enssaHo BbB BTOpa rnaBa, CbLECTBUTENHOTO sumypaus (,cnyxoda”,
,CIy>KeHune”), ce nsnonssa B CenmyaauHma nouTU U3KNIOYUTENHA 3a crykbaTa Ha
cBellleHuumTe 1 nesmtuTe B Xxpama. B HoBua 3aBseT, obade, oTaenHo ot aseTe
crioMeHaBaHus Ha TakaBa puTyanHa genHoct (flyka 1:23; EBpen 9:21) n eaHo cnomeHaBaHe
Ha NbpPBOCBELLEHMYECKOTO Aeno Ha Xpuctoc (Espen 8:6), numypausi ce nsnonsea B
HEKyNnTOB Ha4vH 3a ga onuwe cnyxbarta, okasaHa 3a nocpelaHe Hyxaute Ha gpyrute. B |
KopuHTaiHm 9:12 To ce oTHacs 3a cpeacTeaTa, chbbpaHu 3a 6egHute B Mepycanum (cps.
Pumnsaun 15:27, numypeecau), a BbB dunungandn 2:30 Ha cnykeHneto Ha Enadpoant Ha
MaBen, oT umeTo Ha dununanute. Enadppoant e HasoBaH ,cnyxuten” (Jleumypeaoc) B 2:25,
TbI KaTo € 3aHeCHST MaTepuanHnTe gapoee ot ununaHute Ha MNaeen (4:18) n puckyBa
XMBOTa CU 3a Aa AOMbIIHU NINYHO TOBA, KOETO He e docmuaHarsio B TAXHOTO ,CNy>XeHne” KbM
Hero (2:30, xumoH...mec npoc numypaus). OBMKHOBEHNAT CBETCKM CMUCHIT HA OTAABaAHETO
Ha cnyx0ba Ha HAKOro e Han-04eBMAHOTO 3HAYEeHNe Ha TepMuHonorusTa Tyk. W Bce nak, no-
LUMPOKUAT KOHTEKCT npeanonara, Ye bor 6uBa noumTaH n My ce crnyxu NnocpeacTBOM TakaBa

cnyxba Ha gpyruTe.

EaHa o1 uenute Ha NMaBen, koraTo nuLle Ha ununNaHUTe, € Aa uspasu
GnarogapHOCT 3a TexHUTe AapoBe 3a Hero. Ton NpyMBNMYa BHUMaHMETO KbM JyXOBHaTa
3HAYMMOCT Ha CNny>XeHneTo UM B 4:18, kaTo M3MNon3Ba KynToBa TEPMUHONOINS: JapoBeTe ca
onucaHu KkaTo ,cnaako GnaroyxaHue, npuemnvea u xapecsaHa ot bora xepTea”™' MapasbT
ocme eyoduac (BykBanHo: ,cnagko 6rnaroyxaHue”), e 4acT OT TeXHUYECKUSA e3nK Ha
xepTBonpuHoweHneTo B CTapumsa 3aBeT, U ce npunara 3a npuHoca Ha BceusrapsHeTo (M3xon
29:18, 25; NesuT 1:9)1 npuHOCHT OT 3bpHO (JleBnUT 2:2, 12) 1 NPUHOCHT HA NOMUPEHNETO
(NeuT 3:5).42 TakbB e3uK 03Ha4aBa, Ye bor ce paaBa Ha »epTBONPUHOLLEHUSATA Ha CBOS
HapoA, KoraTo ca NpPUHeCeHn cnope Kakto Ton e Hacouun. NMasen, o6aye, nsnonsysa Tasu
TepMuHonorns 3a ga o6o3Haun napmyeH nogapbk. XKepTBEHOTO AaBaHe 3a CMy>XeHNeTOo Ha
GnaroBecTMeTO NO TO3M HAYMH Ce U3ThbKBAa KaTo M3pa3 Ha NOKINOHEHNE, KOeTO HOCH

ypoBorncTeue Ha bora npu HoBuWS 3aBer.

HakpaTko, ,)kepTBaTta u CryXXeHNeTo, KOMTO nasaT OT BallaTa Bspa”, CloMeHaTu B

2:17 ce OTHaACAT OO0 CMY>XEeHMETO, KoeTo (PUNUNAHNTE okasBaT Ha anocToria. To BKMYBa

4l Ilymara 3a sxeprBonpuHomienue B 2:17 (mxucua) B HoBus 3aBeT ce U3I0I3Ba, 3a Ja OINHUIIE KePTBEHATA CMBPT
Ha Xpucroc (Edecsuu 5:2; EBpen 9:26; 10:12; suorc 9:23), KakTo ¥ pa3IivyHU MPAKTHUCCKH HAYMHU 32
n3pa3sBaHe Ha BApaTa OT XPUCTHSHHUTE, 0a3MpaHu Ha U MOTHBUPAHH OT CIIACUTEIHOTO Jeiio Ha Mcyc
(Pumumsiay 2:17; 4:18 (suorc Pumnstam 12:1; EBpen 13:15-16).

42 Buoic cemo butne 8:21; Yucna 15:2, 10; 28:2, 24, 27; Jlanann 3:37 (Centyarunra) 1 MeTagOpUIHA HIIA
cuMBOJIM3HMpaHa ynorpeba B Cupax 24:15; 39:13-14; FOOunenre 2:22 u qpyru Me1y3aBeTHH JINTEPATYPHU
mpousBeneHus. O0bppHeTe BHIMaHue Ha S. Daniel, Recherches sur le vocabulaire du culte dans la Septante,
Etudes et Commentaire (Paris: Klicksieck, 1966), pp. 175-197.



TEXHNTE MOJIUTBU U N3NnpaLlaHeTo Ha EI'Ia(pr,EI,I/IT C MmatepunasniHa nomMolLy 3a MaBen B
Heroeata MUCUOHEPCKa AENHOCT. KakTo nuwe [Nasen, Ton KOHKPEeTHO naBa HayM TAxXHaTa
rpmXxa 3a 14X B KOHTEeKCTa Ha HerosoTo nieHHn4ecTBoO. ﬂumypeu;r He ce I'IpVIGaBFI KbM
mxucua, 3a Aa BHywun, me CbI/IJ'II/II'IﬂHI/ITe M3BbpPLUBAT CBELLEHNYECKN aKT, HO Aa NoKaxXxe, 4e

TSIXHOTO XXEPTBOMPUHOLLEHNE Ce U3pa3siBa B aKTMBHO CryxeHue. 43

CnyxeHue Ha bnazogecmuemo u KpalHama xepmea

OpyruaT obpas, n3nonseaH BbB PununsHu 2:17, e Ha NaBen, KOUTO caM € NMPUHECEH KaTo
,Bb3nusHne” (RSV, cneHdomau, 2:17). B rpbuKknst CBAT, rnarofibT spendo ce u3nosniea 3a ga
0603Ha4Yn N3NMBaHETO Ha ,4acT OT NUTME Ha 3eMSATa UMM Ha KyNTOBO MSCTO KaTo NPUHOC Ha
6orosete”.** B CenmyazuHma, TakaBa TEPMUHOSOINSA Ce npunara 3a NPUHOCUTE Ha HaMUTKW,
UNN Bb3NUSAHMATA, KOMTO Ce U3NMBAT OCBEH XXepTBaTa Ha BCensrapsiHe 3aegHo C
npuapyxaBaLnsa NpUHOC Ha 3bpHO (Hanp. Yvcna 15:3-10; JNlesut 23:13, 18). Taka NaBen
nokasBea, Ye MMa Ja npuHece xepTBa, CBbp3aHa CbC XepTBeHaTa cnyxba, npomsTnyaila ot

BApaTa Ha PUNUNSHATE.

Haw BeposiTHO NaBen 3aratBa 3a Bb3MOXHOCTTA 3a MbYeHMYecka CMbpPT C
M3MNoN3BaHeTo Ha Taknea 06pa3n.*® Mo To3n HauMH ToM NOCoYBa, Ye e roTOB Aa CTUrHe A0
Kpai 3apaau 6narosectneTo.*® EquHcTBeHaTa apyra ynotpeba Ha crieHdomau B Hosus
3aBeT e BbB || TumoTen 4:6 (6yks. ,3aLlOTO a3 BeYe ce n3nnueam U BpemeTo 3a
3aMMHaBaHETO MK Jonae”), Kb4eTO KOHTEKCTBT, a He caMmaTta Ayma npegnonara HensbexHo
MbYeHNYeCTBO. TYK MMa HOTKA Ha CUIYPHOCT, HO BbB dunnnsHu 2:17, MbY4EeHNYECTBOTO Ce

pasrmexga B No-XnnoTeTuyeH nnaH.

C n3nonseaHeTo Ha gobpe n3BecTHa KynToBa 06pa3HOCT NO TakbB HEOOMKHOBEH
HauuH, anoCTONbT BHyLLABA, Ye cobCcTBEHATa My CMbpPT MOXe Aa ObAe nuTerHaTa xepTBa,

KOATO ce npmnbaes KbM XepTBeHaTa cnyxba Ha dununaHnte. AKo HacTodBaMe 3a ynoTpeba

43 Buoic P. T. O’Brien, Commentary on Philippians, NIGTC (Grand Rapids: Eerdmans, 1991), pp. 308-310.
Cenocrasere ¢ H. Strathmann, TDNT 4. 227.

4 0. Michel, TDNT 7. 528. Buoic A.-M. Denis, ‘La function Apostolique’, pp. 631-634.

4 Buoic J. B. Lightfood, St. Paul’s Epistle to the Philippians, (London/Cambridge: Macmillan, 1869), pp. 116-
117, u F. F. Bruce, Philippians, GNC (San Francisco: Harper & Row, 1983), pp. 63-64. Bruce mpaBuiHo
3alIMTaBa Te3aTa, 4e TyK ce TOBOPH 3a JJ0OpOBOJIHO TpeliaBaHe Ha kuBoTa Ha [laBexn Ha Bora, a He KOHKpeTHO 3a
MPOJIMBaHE Ha KPbB, KAKTO B HIKOM €3udecku KyaToBe (suaic [lcanm 16:4).

46 ToBa ,,BB3IMSHUE” HE € KpAHHUAT Cllydaii oT ycunusara Ha [laBes, ClIOMEHaTH B NPEMINHUSA CTHX, Thil KaTo B
CT. 17 TpBUKUAT Ipenonara Nporpecusi Ha MUCHJITA KbM BE3MOXKHOCTTA 32 HEIIO JOIBIHUTEIHO U
KIIMMaKTHYHO, KOETO J1a ce ciyuu ¢ [TaBen. XUIOTETHYHOTO €CTECTBO Ha apryMeHTa B cT. 17 o3HauaBa, ue TOH
HE BJIM3a B KOH(JIMKT C YBEPEHOCTTA, M3pa3eHa oT [1aBesr OTHOCHO HemocpeACTBEHOTO My Obaemte (1:24-26).
Csnocrasere ¢ A.-M. Denis, ‘La function Apostolique’, pp. 630-650, a cnex ToBa R. Corriveau, The Lirturgy of
Life, p. 124-136, e G. F. Hawthorne, Philippians, WBC 43 (Waco: Word, 1983), pp. 105-106.



Ha Ctapo3aBeTHa 00pasHOCT, XEPTBOMPUHOLLIEHNETO HA HEFOBUSI XKUBOT € Bb3NUAHUNETO,
KOeTO 3aBbpLUBa TsiXxHaTa epTBa Ha bora. TakoBa € NOCBELLEHNETO My KbM TAX B
obLleHmneTo Ha GnaroBecTMeTo, Ye ToM e roToB Aa Obae ,M3nAT’, He 3a cnaBaTta Ha
MBYEHNYECTBOTO, HO KaTO CKpOMHa ,MMTEEH NpUHOC”, A0OaBEeH KbM rnaBHUS NPUHOC Ha
TAXHaTa BApa. Tol e roToB TakaBa CMbpPT Aa 6bae 3a4eTeHa B TXHa Nonaa, a He B HEroea,

M M npmnsoBaea ga ce paaesat 3aejHO C HEro Ha Ta3n nepcnekTnuea.

lNoknoHeHuUemo, edbxHogeHo om [yxa

BB dvnunaHn 3 nma 6bp3a NpoMsiHa Ha TOHA M HACTPOEHNETO B apryMeHTa, Tbil KaTo
[MaBen ce cTpeMu ga Npenynpean YuTaTenuTe Cu 3a ONacHOCTTa OT ITbXEeYYeHUs Mexay
Tsx. EMoumnTe My ce noBuwaBar, koraTo roBOpy 3a OMOHEHTUTE CU KaTo ,TE3N Ky4eTa, Te3u
3nogewu, Tesn ocakatTutenu Ha nnbTTa” (3:2), a cnea ToBa M3nNon3sa Han-pasHoobpasHu
peTopuyHM echekmu 3a fa NPOTMBOMOCTABM TAXHaATa 3abnyaa ¢ uctnHata. MHoro Hay4Hu
aebaTtu ca ce CbCTOANM 3a TOBA, KOM Ca TE3UN NbXKEey4nTenu, Kato HAKOM KOMEHTaTopwm
BHYLLABAT, Ye B Ta3n rnaesa Moxe 6 ce atakyBaT ABe, UV AOPU TPWU PasnvyHn rpynm
xopal!*’ 3a HalmTe uenu, 4OCTaTbYHO € Aa OTOENEeXMM, Me apryMeHTbT B Ha4anoTo Ha
rnaBarta Noco4yBa eBPENCKNTE acneKkTn Ha TaxHaTa nponaraHga. Te o4eBMaHO HacTosiBaT, Ye
MbXeTe TpsibBa Aa ce obpsi3BaT npeauw Aa Morat aa ce NoknaHaTt Ha bora npuemnumeo.
MpaBenkun ToBa, T€ NOKa3BaT, Y€ YBEPEHOCTTA ME B PUTyarnuTe U YOBELLKUTE NOCTUKEHMS,

oTKoskoTo B Mcyc 1 BnaroBecTneTo Ha cnaceHueTo oT Bor eguHcTBEHO Ypes Bspa.

MpeHebpexunTenHuaT TepMUH ,0cakaTaBaHe” (kamamome) ce npunara KbM Te3mn
armtatopu BbB PunnnsHm 2:3. ,00psi3BaHe” (mepumome) e TEPMUHBLT, KOUTO MOXE Aa ce
o4akBa, Tbil KaTO UMETO PeAOBHO ce AaBa B HOBUSA 3aBeT 40 eBpeuTe (Harp. PumnsHm
3:30; 4:9; MNanatanu 2:7-9), unn eBpenckuTe XpUctusiimu (Hanp. MNanatsaHm 2:12; KonocsHu
4:11; Oeanns 10:45; 11:2), kato NpMBAMYa BHUMaHMETO KbM PU3NYECKNS 3HAK 3aBETHUTE
B3anMMOOTHoLeHns Ha M3paen ¢ bora. ®aktnyecku, Naeen npunara 1031 BaXeH n3pas KCbM
cebe cu 1 KbM unTaTtenute cu B cTux 3 (M3nNon3Bankn HedsycmucrieHama popma xemeuc
2ap ceMeH ee rnepumome, ,3aLL0TO HMEe cMe 06psi3BaHETO”). TOBa NOKa3Ba, Ye eBPENCKUTE U
HEeBPENCKNTE XPUCTUSHU cera CbCTaBnsaBaT e4Ha HoBa O6LHOCT Ha BoxuuTe xopa.
OcTtaHanuTe YacTi Ha cTuxa Toraea usnarat ToBa, KOETO O3Ha4yaBa 3a XpUCTUSAHUTE Aa
6baaT ,,00pA3BaHETO” HA HOBOTO BpeEME: ,HME, KOUTO CMe 0DpsaA3BaHEeTo, HMEe, KOUTO ce
noknaHsame vpes 6oxuna [lyx, KoMTo Hammpame crnasa B Xpucrtoc Vcyc, n Kouto He

yrnoBaBaMme Ha nnbTTa’.

47 Buoic R. P. Martin, Philippians, NCB, (London: Oliphants; Grand Rapids: Eerdmans, 1976), pp. 22-34.



Korato anoctonbT TBbPAM, Ye CNEeUManHuaT 3Hak Ha XPUCTUSIHUTE €, Ye ce MOKMaHAT
ypes boxusa [yx (xou nHeymamu mxey rnampeyoHdec), TON He NPOCTO NPOTUBOMNOCTaBS
BbHLUHMTE pUTyanun Ha M3paen ¢ UICTUHCKOTO LYXOBHO NOKMOHeHMe. CbLLo KaKTo
Ha3BaHMETO ,,00pA3BaHETO” Ce N3MOS3Ba cera No BUAOM3MEHEH HAYMH 3@ XPUCTUAHUTE, a He
3a N3paen, Taka u ,cnyxbaTta Ha bora” npyHagnexm U3KnYNTENTHO Ha XPUCTUAHUTE, KAaTO
obuHocT, obnagaHa v BoaeHa ot boxua [yx.*® ,Cnyx6arta”, koaTo ce uma npeasua,
BK/OYBA NOBEYE OT MONMUTBA U Bb3XBarna, Tbi KaTto [lyxbT € AageH 3a ga BObXHOBU U a
Jane Bb3MOXHOCT 3a HOB HauMH Ha XXMBOT B y4eHMeTo Ha [NaBen (Hanp. PumnsaHu 8:4, 9-11,
14).

CnegHuTe n3pasmn nokassar Mo NO3UTUBEH N HEFATUBEH HAYUH BUOBT
e83aumolelicmsue c bora, koeTo ToBa Boan cbe cebe cu. [a ,Hamepuw cnaea” B XpucTtoc
WMcyc n ,aa He ynoBaBsall Ha NNbTTa” 03Ha4YaBa Aa creasall npumepa Ha Nasen B cTuxoBe
4-11 — ga oTxBbpnMW 06psA3BaHETO, EBPENCKUSA NPOM3XOM U MOKOPCTBOTO HA 3aKOHa KaTo
6asa 3a B3anmooTHoweHWe ¢ bora, oTBpbLLaHe 0T camoyBepPEHOCTTa KbM Bsipa B XpUCTOC,
1 TOBa, KOETO € NOCTUrHan 3a BspBallMTe NOCPEACTBOM CMbPTTa U Bb3KPECEHMETO CHW.
Oenoto Ha CBeTnsa [yx e TOBa, KOETO NpaBu Bb3MOXEH TakbB OTrOBOP Ha GraroBecTueTo 1

MOTUBUPA XPUCTUAHNUTE 3a XKUBOT, ocbopmeH OT pealriHoCTuUTe Ha 6narosecTtuneTo.

C opyrm gymn, dununsaHm 3 Habnsra Ha dpakta, me cnyk6aTta Ha bora B epaTta Ha
©naroBsectneTo, e GuBa nHMLMMpaHa n nogabpkaHa oT boxuna [yx. Tosa e cnyxba, okaszaHa
Ha OCHOBaTa Ha NponoBsABaHETO Ha GriaroBecTMETO, MOTUBMpPAaHa OT, U OCBEAOMEHA OT
cnacutenHoTo Aeno Ha Mcyc Xpuctoc. kak yxbT AencTByBa, KoraTo XpUCTUSHUTE ce
cbbupar 3aegHo, ocTaBa ga 6bae nacnegsaHo PoKyChT TYK HE € Ha YNpaXXHsiIBAHETO Ha
napbute Ha [lyxa, HUTO Ha UMaHeHMHOCMMa Ha XPUCTUSIHCKMS oTroBop Ha bora. Toea,
KOETO U3MbKBa B TO3M KOHTEKCT, € naesTa, 4Ye NoknoHeHneTo ypes [lyxa, e no CbLleCcTBO

BApa B pa3nHaTua XpVICTOC, M B cnacutesiHuTe nocneguun Ha Heroeata CMbpT.

(49) W. H. Willimon, The Service of God: Christian Work and Worship (Nashville: Abingdon,
1983), p. 41

(50). OcobeHo sicHO cTaBa Bb3 OCHOBa Ha PumnsaHu 1:5; 16:26, ye kpanHaTta uen Ha

CINyXeHNeTo Ha MaBen, n3pa3eHa Ha U3BbHKYITOB €31K, € Aa NPOBOKMNPA N HAaCbpP4n

8 Buoic D. E. Garland, ‘The Composition and Unity of Philippians’, NovT 27, 1985, pp. 169-170. Cerocrasete
Ka3aHoTo 3a M3paen B Pumistau 9:4 (,,TIXHO € IOKJIIOHEHUETO”, Xe 1ampeua)



,MOKOPCTBOTO Ha BAparta”. ToBa cnopea MeH 03Ha4yaBa ,MOKOPCTBO, MOTUBMPAHO U
3aBuceLlo ot Baparta”, sux G. N. Davies, Faith and Obedience in Romans, JSNTS 39
(Sheffield: JSOT, 1990), pp. 28-30.



